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Oznacenie postupov
*  Konzultacia
**%  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)

ii)

i)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

Pozmeriujice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujtice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznatuju Arubou kurzivou v Pavom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuici platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkuji. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
koneény text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje Nastroj
na podporu reforiem a rastu pre zapadny Balkan.
(COM(2023)0692 — C9-0408/2023 — 2023/0397(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0692),

— so zretelom na ¢lanok 212 ods. 2 a ¢lanok 322 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu
(C9-0408/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,
— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zrete'om na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci a Vyboru pre rozpocet
(A9-0000/2024),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom citani;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma
v imysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postupila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Citacia 3 a (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
so zretelom na spolocné vyhlasenie
Europskeho parlamentu, Rady a Komisie

tykajuce sa mimoriadnej povahy Ndstroja
pre Ukrajinu,

Or. en
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie -1 (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie -1 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

6/77

Pozmenujuci navrh

(-1)  Unia je zalo¥end na hodnotdich
demokracie, pravneho Stdtu a
dodriiavania Pudskych prav, ktoré su
sucast’ou kodanskych kritérii, ktoré su
klucovym siborom kritérii pre clenstvo v
EU.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(-1a) Proces rozSirovania vychadza zo
stanovenych kritérii a spravodlivej

a doslednej podmienenosti. KaZdy
prijimatel’ sa posudzuje na zdaklade
vlastnych zasluh. Na to, aby sa
perspektiva rozSirenia stala realitou, je
nad’alej nevyhnutné dodrZiavat’ pevny
zavazok ,, najskor zakladné otazky*.
Pristup ,,najskor zakladné otazky“
prepdja pravny Stat a zakladné prava

s dvoma inymi kl'uc¢ovymi oblast’ami
pristupového procesu: jednou je sprdava
hospodarskych zaleZitosti - vyraznejsie
zameranie sa na hospodarsky rozvoj

a zlepSenie konkurencieschopnosti -

a druhou posilnenie demokratickych
institucii a reforma verejnej spravy.
Pokrok smerom k pristupeniu zavisi od
dodriiavania hodnét Unie zo strany
Ziadatela a jeho schopnosti uskutociiovat’
a vykondvat’ potrebné reformy na
zosuladenie jeho politického,
instituciondlneho, pravneho,
administrativneho a hospoddarskeho

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie -1 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Je potrebné poskytnut’ niektoré
vyhody ¢lenstva v Unii este pred
pristipenim. Hospodarska konvergencia je
stredobodom tychto vyhod. Konvergencia
zapadného Balkanu z hl'adiska HDP na
obyvatel’a vyjadrena v Standarde kiipne;j
sily zostava v sucasnosti nizka na urovni
30 % az 50 % priemeru Unie, pri¢om sa
nezvysuje dostato¢ne rychlo.

PR\1296094SK.docx

systému s pravidlami, normami,
politikami a postupmi Unie pri sucasnej
podpore dobrych susedskych vzt’ahov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(-1b) Nastroj predvstupovej pomoci
(IPA) je hlavnym financénym
mechanizmom na pripravu pristupujucich
krajin na ich budiice Elenstvo v Unii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(2) Je potrebné poskytnut’ niektoré
vyhody ¢lenstva v Unii este pred
pristipenim. Hospodarska konvergencia je
popri prechode k demokracii a
dodrZiavani zakladnych prav a hodnot
stredobodom tychto vyhod. Konvergencia
zapadného Balkanu z hl'adiska HDP na
obyvatel’a vyjadrena v Standarde kupne;j
sily zostava v sucasnosti nizka na Grovni
30 % az 50 % priemeru Unie, pri¢om sa
nezvySsuje dostatocne rychlo.

Or. en
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Pozmenujici navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Na dosiahnutie tychto cielov by sa
v stvislosti s oblastami investicii mal klast’
osobitny doraz na odvetvia, ktoré by mohli
fungovat ako kI'aiCové multiplikatory
socidlneho a hospodarskeho rozvoja:
prepojenost’ vratane dopravy, energetiky,
zelenej a digitalnej transformécie,
vzdelavania a rozvoja zru¢nosti.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Podpora Unie poskytnuta v ramci
nastroja by nemala nahradzat’ dvojstranni
a regionalnu podporu poskytovanu podl'a
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1529* so zameranim na
pripravu prijimatelov na ¢lenstvo v Unii,
ale mala by ju dopliiat’ a zvySovat’, pricom
by sa podl'a moznosti mali vyuzivat uz
existujlice mechanizmy a Struktary. Pristup
by mal vychéadzat’ z existujiicej metodiky
roz§irovania, najmé z revidovanej
metodiky z roku 2020° a z hospodarskeho
a investiéného planu® z toho istého roku.

4 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2021/1529 z 15. septembra
2021, ktorym sa zriad’'uje néstroj
predvstupovej pomoci (IPA III) (U. v. EU
L 330, 20.9.2021,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).
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Pozmenujuci navrh

(5)  Nadosiahnutie tychto ciel'ov by sa
v stvislosti s oblastami investicii mal klast’
osobitny doraz na odvetvia, ktoré by mohli
fungovat ako kl'aicové faktory socidlneho

a hospodarskeho rozvoja: MSP,
prepojenost’ vratane dopravy, energetiky,
zelenej a digitalnej transformacie, vyskumu
a inovdcie, vzdelavania a rozvoja
zruénosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(8) Podpora Unie poskytnuta v ramci
nastroja by mala posilnit’ dvojstranni

a regionalnu podporu poskytovani podl'a
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1529* so zameranim na
pripravu prijimatelov na ¢lenstvo v Unii,
pri¢om by sa podl'a moznosti mali
vyuzivat’ uz existujice mechanizmy

a Struktury. Pristup by mal vychadzat’

z existujucej metodiky rozSirovania, najma
z revidovanej metodiky z roku 20205 a

z hospodarskeho a investi¢éného planu®

z toho istého roku.

4 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2021/1529 z 15. septembra
2021, ktorym sa zriad’'uje nastroj
predvstupovej pomoci (IPA III) (U. v. EU
L 330, 20.9.2021,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).
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5 COM(2022) 57 final.
6 COM(2020) 641 final.

Pozmenujici navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Podpora v rdmci néstroja by sa
mala poskytovat’ na splnenie vSeobecnych
a Specifickych ciel'ov na zéklade
stanovenych kritérii a s jasnymi
platobnymi podmienkami. VSeobecnymi
ciel'mi mechanizmu by malo byt
urychlenie regiondlnej hospodarske;j
integracie, postupnd integracia s jednotnym
trhom Unie, socialno-hospodérska
konvergencia hospodarstiev zapadného
Balkanu a zosuladenie s pravnymi
predpismi, pravidlami, normami,
politikami a postupmi Unie s ohl'adom na
&lenstvo v Unii. Nastroj by mal takisto
pomdct’ urychlit’ reformy stvisiace so
zakladnymi prvkami procesu roz§irovania
vratane pravneho $tatu, verejného
obstaravania a kontroly Statnej pomoci,
riadenia verejnych financii a boja proti
korupcii. Tieto ciele by sa mali sledovat’
vzajomne sa posilitujucim spdsobom.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

PR\1296094SK.docx

5 COM(2022) 57 final.
6 COM(2020) 641 final.

Or. en

Pozmenujuci navrh

9) Podpora v ramci néstroja by sa
mala poskytovat’ na splnenie vSeobecnych
a Specifickych ciel'ov na zéklade
stanovenych kritérii a s jasnymi
platobnymi podmienkami. V§eobecnymi
ciel'mi mechanizmu by malo byt
urychlenie regiondlnej hospodarske;j
integracie, postupnd integracia s jednotnym
trhom Unie, socialno-hospodarska
konvergencia hospodarstiev zapadného
Balkanu a zosuladenie s pravnymi
predpismi, pravidlami, normami,
politikami a postupmi Unie s ohladom na
&lenstvo v Unii. Nastroj by mal takisto
pomdct’ urychlit’ reformy stvisiace so
zakladnymi prvkami procesu roz§irovania
vratane pravneho Statu, prechodu k
demokracii, verejného obstardvania

a kontroly $tatnej pomoci, riadenia
verejnych financii a boja proti korupcii a
organizovanej trestnej Cinnosti. Tieto ciele
by sa mali sledovat’ vzajomne sa
posiliujucim spésobom.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(10)  Nastrojom by sa mali presadzovat’
zasady ucinnosti rozvoja pri reSpektovani
doplnkovosti k podpore poskytovanej

v ramci inych programov a nastrojov Unie
a v snahe zabranit’ duplicite medzi
pomocou podla tohto nariadenia a inou
pomocou poskytovanou Uniou, ¢lenskymi
Statmi, tretimi krajinami, multilateralnymi
a regionalnymi organizaciami a subjektmi.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Komisia by mala v spolupraci

s Clenskymi Statmi a prijimatel'mi prispiet
k zvySeniu transparentnosti

a zodpovednosti pri poskytovani pomoci,
a to aj zavedenim vhodnych systémov
vnutornej kontroly a politik boja proti
podvodom. Podpora poskytnuta v ramci
nastroja by sa mala spristupnit’ pod
zakladnou podmienkou, Ze kazdy
prijimatel’ bude nad’alej respektovat’

a presadzovat’ 0¢inné demokratické
mechanizmy a inStitdcie, vratane
pluralitného parlamentného systému

a zasad pravneho Statu, a zaruci
dodrZziavanie I'udskych prav vratane prav
0s0b, ktoré patria k mensinam. DalSou
podmienkou by malo byt’, aby sa Srbsko
a Kosovo konstruktivne zapojili do
normalizicie svojich vzt'ahov s cielom
v plnej miere vykonavat’ vSetky svoje
prislusné zavizky vyplyvajice z dohody
o ceste k normalizacii a z prilohy o jej

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

(10) Nastrojom by sa mala respektovat’
doplnkovost’ k podpore poskytovanej

v ramei inych programov a nastrojov Unie
a zabranit’ duplicite medzi pomocou podl'a
tohto nariadenia a inou pomocou
poskytovanou Uniou, ¢lenskymi §tatmi,
tretimi krajinami, multilateralnymi

a regiondlnymi organizaciami a subjektmi.
Predovietkym by sa malo zabranit’
akémukol’vek prekryvaniu s podporou
poskytovanou podl’a nariadenia (EU)
2021/1529.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(16) Komisia by mala v spolupraci

s Clenskymi Statmi a prijimatel'mi prispiet’
k zvySeniu transparentnosti

a zodpovednosti pri poskytovani pomoci,
a to aj zavedenim vhodnych systémov
vnutornej kontroly a politik boja proti
podvodom. Podpora poskytnuta v ramci
nastroja by sa mala spristupnit’ pod
zakladnou podmienkou, Ze kazdy
prijimatel reSpektuje a presadzuje 1¢inné
demokratické mechanizmy a institacie,
vratane fungujuceho pluralitného
parlamentného systému, slobody médii

a zasad pravneho S$tatu, a zarucuje
dodrZziavanie I'udskych prav vratane prav
0s0b, ktoré patria k mensinam. DalSou
podmienkou by malo byt, aby sa Srbsko
a Kosovo konstruktivne zapojili do
normalizacie svojich vzt'ahov s cielom

v plnej miere vykonavat vSetky svoje
prislusné zavizky vyplyvajlice z dohody
o ceste k normaliz4cii a z prilohy o jej

PR\1296094SK.docx



vykonavani, ako aj zo vSetkych
predchadzajtcich dohdd o dialogu a aby sa
zapojili do rokovani o komplexnej dohode
o normalizacii vztahov.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Na toto nariadenie by sa mali
vzt'ahovat’ horizontalne rozpoctové
pravidla prijaté Europskym parlamentom

a Radou na zaklade ¢lanku 322 ZFEU.
Uvedené pravidla st stanovené v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046° a uréuju najma
postup zostavovania a plnenia rozpoctu
prostrednictvom grantov, verejného
obstaravania, nepriameho riadenia,
finan¢nej pomoci, operacii kombinovaného
financovania a refundacie vydavkov
externych expertov a zabezpec€uju kontroly
zodpovednosti finan¢nych aktérov.

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula
2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuji na vieobecny rozpocet Unie,

o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013,
(EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013,
(EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU)
&. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU
a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢.966/20 (U.v. EUL 193, 30.7.2018, s. 1,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).
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vykonavani, ako aj zo vSetkych
predchadzajtcich dohdd o dialogu a aby sa
zapojili do rokovani o komplexnej dohode
o normalizacii vztahov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(20) Na toto nariadenie by sa mali
vztahovat horizontélne rozpoctové
pravidla prijaté Europskym parlamentom

a Radou na zaklade ¢lanku 322 ZFEU.
Uvedené pravidla st stanovené v nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046° a uréuju najma
postup zostavovania a plnenia rozpoctu
prostrednictvom grantov, verejného
obstaravania, nepriameho riadenia,
finan¢nej pomoci, operacii kombinovaného
financovania a refundacie vydavkov
externych expertov a zabezpec€uju kontroly
zodpovednosti finan¢nych aktérov.
Pravidla prijaté na zdaklade ¢lanku 322
ZFEU zahfiajii aj v§eobecny refim
podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

9 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula
2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie,

o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013,
(EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013,
(EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU)
&. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU
a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢.966/20 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, s. 1,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).
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Pozmernujuci navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) Obmedzenia opravnenosti

v postupoch udel’ovania v ramci ndstroja
by mali byt’ povolené 7 dovodu osobitnej
povahy cinnosti alebo vtedy, ked’ ¢innost’
ovplyviiuje bezpecnost’ alebo verejny
poriadok.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Programy reforiem by mali zahfiiat’
cielené reformné opatrenia a prioritné
oblasti investicii spolu s platobnymi

PE758.888v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23a) Vzhladom na skutoénost’, Ze
ndstroje su ndstrojmi reagujucimi na
vynimocné situdcie, ich financovanie a
mechanizmy riadenia by mali zabezpedit’
plnu zodpovednost’ a kontrolu voci
rozpoctovému orgdnu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

(26)  Programy reforiem by mali zahfnat
cielené reformné opatrenia a prioritné
oblasti investicii spolu s platobnymi

PR\1296094SK.docx



podmienkami vo forme kvalitativnych

a kvantitativnych krokov, ktoré naznacuju
uspokojivy pokrok alebo dokoncenie
tychto opatreni, a orientaény harmonogram
vykonavania uvedenych opatreni. Takéto
kroky by sa mali naplanovat’ najneskor do
31. augusta 2027, hoci celkové dokoncenie
opatreni, na ktoré sa tieto kroky vzt'ahuju,
moze nastat’ neskor ako v roku 2027, ale
najneskor 31. decembra 2028.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27)  Programy reforiem by mali
obsahovat’ aj vysvetlenie systému
prijimatel'ov na G€innt prevenciu,
odhal’ovanie a ndpravu nezrovnalosti,
korupcie, podvodov a konfliktov zaujmov
pri vyuzivani finanénych prostriedkov
poskytnutych v rdmci néastroja, ako

aj vysvetlenie opatreni, ktorymi sa ma
branit’ dvojitému financovaniu z néstroja
a inych programov Unie, ako aj od inych
darcov.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

PR\1296094SK.docx

podmienkami vo forme meratel’nych
kvalitativnych a kvantitativnych krokov,
ako aj mil’nikov a ciel’ov naznacujucich
uspokojivy pokrok alebo dokoncenie
tychto opatreni, a orientaény harmonogram
vykonévania uvedenych opatreni.
Programy reforiem by mali obsahovat’ aj
orientacné ex ante vycislenie nakladov na
reformy a investicie. Takéto kroky by sa
mali naplanovat’ najneskor do 31. augusta
2027, hoci celkové dokoncenie opatreni, na
ktoré sa tieto kroky vzt'ahuju, méze nastat’
neskor ako v roku 2027, ale najneskor

31. decembra 2028.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(27)  Programy reforiem by mali
obsahovat’ aj vysvetlenie systému
prijimatel'ov na G¢innl prevenciu,
odhal’ovanie a ndpravu nezrovnalosti,
korupcie, podvodov a konfliktov zaujmov
pri vyuzivani finanénych prostriedkov
poskytnutych v rdmci néastroja, ako

aj vysvetlenie opatreni s ciel’om branit
dvojitému financovaniu z néstroja a inych
programov Unie, ako aj od inych darcov.

Or. en

PE758.888v01-00
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Text predlozeny Komisiou

(28)  Opatrenia v ramci programov
reforiem by mali podla potreby prispiet
k zlepSeniu efektivneho systému riadenia
a kontroly verejnych financii, boja proti
korupcii, podvodom a organizovane;j
trestnej ¢innosti a k i¢innému systému
kontroly Statnej pomoci s cielom
zabezpecit’ spravodlivé podmienky pre
vSetky podniky. Prijimatel’ by mal takéto
opatrenia zavadzat’ k orientaénému
datumu, ktory by sa mohol stanovit’
primerane pre kazdé opatrenie, a to

v pociato¢nej fdze vykonavania nastroja.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Komisia by mala kazdy program
reforiem posudit’ na zaklade zoznamu
kritérii uvedenych v tomto nariadeni.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky
vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie
pravomoci schvalovat’ tieto programy
reforiem. Uvedené pravomoci by sa mali
vykonavat v stlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011'"", Komisia v pripade potreby
nalezite zohl'adni rozhodnutie Rady
2010/427/EU a tilohu ESVC, a to najmi pri
monitorovani plnenia zékladnej podmienky
podpory Unie.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

(28)  Opatrenia v ramci programov
reforiem by mali prispiet’ k zlepSeniu
efektivneho systému riadenia a kontroly
verejnych financii, boja proti korupcii,
podvodom a organizovanej trestnej
¢innosti a k i€¢innému systému kontroly
Statnej pomoci s cielom zabezpecit’
spravodlivé podmienky pre vSetky
podniky. Prijimatel’ by mal takéto
opatrenia zavadzat’ k orientaénému
datumu, ktory by sa mohol stanovit’
primerane pre kazdé opatrenie, a to

v poCiato¢nej faze vykonavania nastroja.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(29) Komisia by mala kazdy program
reforiem posudit’ na zaklade zoznamu
kritérii uvedenych v tomto nariadeni.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky
vykondvania tohto nariadenia by Komisia
mala byt splnomocnend na prijatie
delegovaného aktu. Uvedené pravomoci
by sa mali vykondvat’ v sulade

s nariadenim Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011'!. Komisia

v pripade potreby nalezite zohl'adni
rozhodnutie Rady 2010/427/EU a ulohu
ESVC, a to najmé pri monitorovani plnenia
zékladnej podmienky podpory Unie.

! Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
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zéklade ktorého Clenské Staty kontroluju
vykonévanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55,28.2.2011,s. 13,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Vykonavacie rozhodnutie Komisie
uvedené v tomto nariadeni by malo
zéaroven predstavovat’ pracovny program

v zmysle ¢lanku 110 ods. 2 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach, pokial ide

o sumu nendvratnej finan¢nej podpory
podrla tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31)  Vzhl'adom na potrebu flexibility pri
vykonévani néstroja by prijimatel’ mal mat’
moznost’ predlozit’ Komisii odovodnenu
ziadost’ o zmenu vykondvacieho
rozhodnutia, ak program reforiem vratane
prislusnych platobnych podmienok uZz nie
je Ciastocne alebo uplne dosiahnutel'ny

z dovodu objektivnych okolnosti.
Prijimatel’ by mal mat’ moZnost predlozit’
oddvodnenu Ziadost’ 0 zmenu programu
reforiem, a to v pripade potreby aj
navrhnutim dodatkov.
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zéklade ktorého Clenské Staty kontrolujua
vykonévanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(30)  Delegovany akt uvedeny v tomto
nariadeni by mal zaroven predstavovat’
pracovny program v zmysle ¢lanku 110
ods. 2 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach, pokial’ ide o sumu nenévratnej
finan¢nej podpory podla tohto nariadenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(31)  Vzhl'adom na potrebu flexibility pri
vykonévani néstroja by prijimatel’ mal mat’
moznost’ predlozit’ Komisii odovodnenu
ziadost’ o zmenu delegovaného aktu, ak
program reforiem vratane prislusnych
platobnych podmienok uZ nie je Ciastocne
alebo tplne dosiahnutel'ny z dovodu
objektivnych okolnosti. Prijimatel’ by mal
mat’ moznost’ predlozit’ odévodnenu
ziadost’ 0 zmenu programu reforiem, a to

v pripade potreby aj navrhnutim dodatkov.

PE758.888v01-00
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SK

Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Komisia by mala mat’ moznost’
zmenit’ vpkondvacie rozhodnutie, najma
s cielom zohl'adnit’ zmenu dostupnych
sum.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Odovodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) S kazdym prijimatel'om by sa mala
uzavriet dohoda o ndstroji s cielom
stanovit’ zdsady finan¢nej spoluprace
medzi Uniou a prijimatel'om

a konkretizovat’ potrebné mechanizmy
tykajtce sa kontroly, dohl'adu,
monitorovania, hodnotenia, podavania
sprav a auditu finan¢nych prostriedkov
Unie v ramci mechanizmu, pravidiel
tykajtcich sa dani, ciel a poplatkov

a opatreni na predchadzanie
nezrovnalostiam, podvodom, korupcii

a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie,
vySetrovanie a napravu. V dosledku toho
by sa mala s kazdym prijimatel'om
uzavriet’ aj dohoda o uvere, v ktorej sa
stanovia osobitné ustanovenia tykajlce sa
riadenia a vyuZivania financovania
poskytovaného vo forme uverov.

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh

(32) Komisia by mala mat’ moznost’
navrhnut’ zmenu delegovaného aktu,
najmi s cielom zohl'adnit’ zmenu
dostupnych sum.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(34) S kazdym prijimatel'om by sa mala
uzavriet ramcovd dohoda s cielom
stanovit’ zasady finan¢nej spoluprace
medzi Uniou a prijimatel'om

a konkretizovat’ potrebné mechanizmy
tykajtce sa kontroly, dohl'adu,
monitorovania, hodnotenia, podavania
sprav a auditu finan¢nych prostriedkov
Unie v ramci mechanizmu, pravidiel
tykajucich sa dani, ciel a poplatkov

a opatreni na predchadzanie
nezrovnalostiam, podvodom, korupcii

a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie,
vySetrovanie a napravu. V dosledku toho
by sa mala s kazdym prijimatel'om
uzavriet’ aj dohoda o uvere, v ktorej sa
stanovia osobitné ustanovenia tykajuce sa
riadenia a vyuZivania financovania
poskytovaného vo forme uverov.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 22

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41)  Prijimatel'om zo zapadného
Balkanu je dolezité zarucit’ flexibilitu aj
programovatel'nost’ pri poskytovani
podpory Unie. Na tento uéel by sa finan¢né
prostriedky v ramci nastroja mali uvolnit’
podl'a pevného polro¢ného harmonogramu
v zavislosti od dostupnosti financovania,
a to na zéklade Ziadosti o uvolnenie
finan¢nych prostriedkov predloZene;j
prijimatel'mi a po tom, ako Komisia overi
uspokojivé splnenie vSeobecnych
podmienok tykajtcich sa makrofinan¢nej
stability, riadneho riadenia verejnych
financii, transparentnosti a dohl'adu nad
rozpoc¢tom, ako aj prislusnych platobnych
podmienok. V pripade, Ze nejaka platobna
podmienka nie je splnena v sulade

s orientacnym harmonogramom
stanovenym v rozhodnuti o schvaleni
programu reforiem, Komisia by mohla
zadrzat’ Cast’ alebo celé financné
prostriedky zodpovedajtce tejto
podmienke. Vyplatenie zodpovedajtcich
zadrZanych finanénych prostriedkov by sa
mohlo uskuto¢nit’ pocas nasledujtce;j
prileZitosti na uvolnenie finan¢nych
prostriedkov a do dvanastich mesiacov od
povodnej lehoty stanovenej v orientaénom
harmonograme za predpokladu, Ze boli
splnené platobné podmienky. V prvom
roku vykonavania by sa tato lehota mala
predizit' na 24 mesiacov od povodného
negativneho hodnotenia.

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

(41)  Prijimatel'om zo zapadného
Balkanu je dolezité zarucit’ flexibilitu aj
programovatel'nost’ pri poskytovani
podpory Unie. Na tento uéel by sa finan¢né
prostriedky v ramci nastroja mali uvolnit’
podl'a pevného polro¢ného harmonogramu
v zavislosti od dostupnosti financovania,
a to na zéklade Ziadosti o uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov predloZene;j
prijimatel'mi a po tom, ako Komisia overi
uspokojivé splnenie v§eobecnych
podmienok tykajtcich sa makrofinan¢nej
stability, riadneho riadenia verejnych
financii, transparentnosti a dohl'adu nad
rozpoc¢tom, ako aj prislusnych platobnych
podmienok, ¢ j. vykondvania prislusnych
opatreni. V pripade, Ze nejaka platobna
podmienka nie je splnena alebo Ze sa
prislusné opatrenia nevykondvaju

v sulade s orientaénym harmonogramom
stanovenym v rozhodnuti o schvaleni
programu reforiem, Komisia by mohla
zadrzat’ Cast’ alebo celé finan¢né
prostriedky zodpovedajtce tejto
podmienke. Vyplatenie zodpovedajtcich
zadrZanych finanénych prostriedkov by sa
mohlo uskuto¢nit’ pocas nasledujtce;j
prilezitosti na uvol'nenie finan¢nych
prostriedkov a do dvanastich mesiacov od
povodnej lehoty stanovenej v orientacnom
harmonograme za predpokladu, Ze boli
splnené platobné podmienky alebo boli
vykonané prislusné opatrenia V prvom
roku vykondvania by sa tato lehota mala
predizit’ na 24 mesiacov od pévodného
negativneho hodnotenia.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Odovodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43)  V ramci restriktivnych opatreni
Unie, ktoré boli prijaté na zéklade

¢lanku 29 Zmluvy o Eurdpskej unii (d’alej
len ,,ZEU*) a &lanku 215 ods. 2 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len
LZFEU%), sa nesmii priamo ani nepriamo
poskytnut’ Ziadne finan¢né prostriedky ani
hospodarske zdroje uréenym pravnickym
osobam, subjektom alebo orgdnom ani

v ich prospech. Takéto urcené subjekty

a subjekty nimi vlastnené alebo ovladané

preto nemozu byt’ podporované z nastroja.

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

(41a) S ciel’om podporit’ ndleZitu urovert
transparentnosti, ktord prispieva k
ochrane k ochrane finanénych zaujmov
EU, je koneénym prijimatel’om podpory z
ndstroja fyzickad osoba alebo subjekt, ktoré

fakticky dostavaju financné prostriedky

EU, pricom v pripade verejného
obstaravatel’a ide o dodavatel’a alebo
subdodavatela. Viadne ministerstvd,
agentury alebo organy, ktoré dohliadaju
na financéné prostriedky, reguluju ich
alebo ich spravuju, by sa mali za
konecnych prijimatel’ov povaZovat’ len
vtedy, ak su samy zapojené do
vykondvania a priamej realizdcie prdce
alebo sluzby a znasaju suvisiace naklady.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(43)  V ramci restriktivnych opatreni
Unie, ktoré boli prijaté na zéklade

¢lanku 29 Zmluvy o Eurdpskej unii (d’alej
len ,,ZEU“) a ¢lanku 215 ods. 2 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len
LZFEU%), sa nesmii priamo ani nepriamo
poskytnut’ Ziadne finanéné prostriedky ani
hospodarske zdroje uréenym pravnickym
osobam, subjektom alebo organom, alebo
subjektom z tretich krajin, ktoré ulahCuju
obchddzanie sankcii EU, ani v ich
prospech. Takéto urcené subjekty

a subjekty nimi vlastnené alebo ovladané
preto nemozu byt’ podporované z néstroja.
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Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Odovodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44)  V stlade s nariadenim (EU,
Euratom) 2018/1046, nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 883/2013'3 a nariadeniami Rady
(ES, Euratom) ¢. 2988/95'4, (Euratom, ES)
&. 2185/96'5 a (EU) 2017/1939!6 maji byt
finanéné zaujmy Unie chranené
primeranymi opatreniami vratane opatreni
tykajtcich sa prevencie, odhalovania,
napravy a vysetrovania nezrovnalosti,
podvodov, korupcie, konfliktu zdujmov,
dvojitého financovania a vymahania
stratenych, neopravnene vyplatenych alebo
nespravne pouzitych finanénych
prostriedkov.

13 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013

z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach
vykonavanych Eur6pskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF), ktorym sa
zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U.v. EU L
248, 18.9.2013,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

14 Nariadenie Rady (ES, Euratom)

¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finan¢nych zaujmov Europskych
spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

15 Nariadenie Rady (Euratom, ES)
¢.2185/96 z 11. novembra 1996
o kontrolach a in§pekciach na mieste,
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Pozmenujuci navrh

(44)  V stlade s nariadenim (EU,
Euratom) 2018/1046, nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 883/2013'3 a nariadeniami Rady
(ES, Euratom) ¢. 2988/95'4, (Euratom, ES)
&. 2185/96'5 a (EU) 2017/1939!6 maji byt
finanéné zaujmy Unie chranené
primeranymi opatreniami vratane opatreni
tykajucich sa prevencie, odhalovania,
napravy a vysetrovania nezrovnalosti,
podvodov, korupcie, konfliktu zdujmov,
dvojitého financovania a vymahania
stratenych, neopravnene vyplatenych alebo
nespravne pouzitych finanénych
prostriedkov a v pripade potreby
ukladania spravnych sankcii.

13 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013

z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach
vykonéavanych Eur6pskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF), ktorym sa
zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U.v. EU L
248, 18.9.2013, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

14 Nariadenie Rady (ES, Euratom)

¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finan¢nych zaujmov Europskych
spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

15 Nariadenie Rady (Euratom, ES)
¢.2185/96 z 11. novembra 1996
o kontrolach a in§pekciach na mieste,

PE758.888v01-00
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vykonavanych Komisiou s cielom ochrany
finan¢nych zaujmov Europskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi
podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s.
2, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

16 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939

z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava
posilnena spolupraca na ucely zriadenia
Eurépskej prokuratiry (U. v. EU L 283,
31.10.2017, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Odovodnenie 45 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

vykonavanych Komisiou s cielom ochrany
finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spoloc¢enstiev pred spreneverou a inymi
podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s.
2, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

16 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939

z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava
posilnena spolupraca na tcely zriadenia
Eurédpskej prokuratiry (U. v. EU L 283,
31.10.2017,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(45a) Komisia by mala zabezpecit’
ucinnu ochranu financnych zaujmov
Unie v rdmci ndstroja. Na tento iicel by sa
mala zriadit’ nezavisla Rada auditorov,
ktora by Komisii poskytovala informdcie
o pripadnom nesprdavnom hospoddreni

s finanénymi prostriedkami a zarucovala
by, Ze nezavislym externym auditom sa
ziska vyhlasenie o vierohodnosti. Na Radu
auditorov by sa mala vzt’ahovat’
povinnost’ podavat’ spravy Eurdpskej
prokurature v sulade s ¢lankom 24 ods. 1
nariadenia (EU) 2017/1939. Takéto
informadcie by sa mali v relevantnych
pripadoch spristupnit’ uradu OLAF a
Europskej prokuratire a v pripade
potreby prisluSnym prijimatel’skym
organom zo zdpadného Balkanu. Komisia
by mala byt’ opravnend s pomocou
delegdcii Unie vykondvat’ pravidelné
kontroly toho, ako prijimatelia zo
zapadného Balkanu implementuju
finanéné prostriedky pocas celého
Zivotného cyklu projektu. Komisia by
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Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Odovodnenie 48

Text predlozeny Komisiou

(48)  Okrem toho by prijimatelia mali
bezodkladne nahlasovat’ Komisii
nezrovnalosti, ktoré boli predmetom
primarneho spravneho alebo stidneho
zistenia, vratane podvodov, a nad’alej ju
informovat’ o napredovani spravnych

a sudnych konani. V zdujme zostladenia
osved¢enych postupov v €lenskych Statoch
by sa toto nahlasovanie malo uskutoc¢iovat’
elektronicky prostrednictvom systému
riadenia nezrovnalosti, ktory zriadila
Komisia.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Odovodnenie 48 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PR\1296094SK.docx

mala mat’ k dispozicii dostatoéné
financéné prostriedky a Pudské zdroje na
vykondvanie auditu a kontrol. Rada
auditorov by mala zabezpecit’ pravidelny
dialog a spoluprdacu s Europskym dvorom
auditorov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(48)  Okrem toho by prijimatelia mali
bezodkladne nahlasovat’ Rade auditorov a
Komisii nezrovnalosti, ktoré boli
predmetom primarneho spravneho alebo
sudneho zistenia, vratane podvodov,

a nad’alej ich informovat’ o napredovani
spravnych a sudnych konani. V zaujme
zosuladenia osvedcenych postupov

v Clenskych Statoch by sa toto nahlasovanie
malo uskutoc¢novat elektronicky
prostrednictvom systému riadenia
nezrovnalosti, ktory zriadila Komisia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(48a) V zdaujme merania pokroku
dosiahnutého pri plneni ciel’ov ndstroja
by Komisia a prijimatel’ mali urcit’ jasnu
korelaciu medzi sumami vyplatenymi
prijimatel’ovi v ramci nendvratnej
financnej podpory a uverov a nakladmi
vynaloZenymi na dosiahnutie

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Odovodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Komisia by mala Europskemu
parlamentu a vyboru uvedenému v tomto
nariadeni predkladat’ vyrocnt spravu

o pokroku pri vykonavani nariadenia

a nastroja.

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Odovodnenie 55

Text predlozeny Komisiou

(55) VzhPadom na ambiciozne
v§eobecné ciele tohto ndastroja v kratkom
obdobi vykondvania by toto nariadenie
malo nadobudniit’ i¢innost’ diiom
nasledujiicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tinie,

PE758.888v01-00

ukazovatel’ ov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(51) Komisia by mala Eur6pskemu
parlamentu a vyboru uvedenému v tomto
nariadeni predkladat’ vyro¢nt spravu

o pokroku pri vykondvani nariadenia

a nastroja. Vyrocéna sprava by mala
obsahovat’ podrobné posudenie pridanej
hodnoty a doplnkovosti tohto nastroja,
synergii a komplementdrnosti medzi
podporou, na ktoru sa vzt’ahuje tento
ndstroj, a nariadenim (E U) 2021/1529,
ako aj opis dojednani a opatreni prijatych
Komisiou s ciel’om zabranit’ dvojitému
financovaniu na ochranu rozpoétu Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh
(55) Toto nariadenie by malo
nadobudnit’ t€innost” diiom nasledujicim

po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej tnie,

Or. en
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Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Naéstroj poskytuje zapadnému
Balkénu pomoc pri uskutocneni socialno-
ekonomickych reforiem a investicii na
realizovanie ich prisluSnych programov
reforiem, ako sa stanovuje v kapitole II1.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1. »prijimatel™ je kazdy z tychto
subjektov: Albansko, Bosna

a Hercegovina, Cierna Hora, Kosovo!’,
Severné Macedonsko a Srbsko.

17 *Tymto oznacéenim nie su dotknuté
pozicie k Statutu a oznacenie je v sulade
s rezoluciou BR OSN ¢. 1244(1999) a so
stanoviskom Medzindrodného sudneho
dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 a (novy)

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. Nastroj dopliia nariadenie (EU)
2021/1529 s ciel’om poskytovat’
zapadnému Balkdnu pomoc pri
uskuto¢neni socialno-ekonomickych
reforiem a investicii na realizovanie ich
prisluSnych programov reforiem, ako sa
stanovuje v kapitole III.

Or. en

Pozmenujuci navrh
1. ,prijimatel™ je kazdy z tychto
subjektov: Albansko, Bosna

a Hercegovina, Cierna Hora, Kosovo,
Severné Macedonsko a Srbsko;

Or. en

PE758.888v01-00

SK



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. »dohoda o ndstroji* je dohoda
uzavretd medzi Komisiou a prijimatel'om,
v ktorej su stanovené zasady financnej
spoluprace medzi prijimatel'om a Komisiou
podl’a tohto nariadenia. Tento
mechanizmus predstavuje dohodu

o financovani v zmysle ¢lanku 114 ods. 2
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
pokial ide o finan¢né prostriedky podl'a
¢lanku 6 ods. 2 pism. a);

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

2a. »Sprava o pravnom Stdte“ je
vyrocné ozndmenie o pravnom Stdte a
sprievodné pracovné dokumenty utvarov
Komisie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. ,ramcovda dohoda*“ je dohoda
uzavretd medzi Komisiou a prijimatel'om,
v ktorej su stanovené zasady financnej
spoluprace medzi prijimatel'om a Komisiou
podl’a tohto nariadenia. Tento
mechanizmus predstavuje dohodu

o financovani v zmysle ¢lanku 114 ods. 2
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
pokial ide o finan¢né prostriedky podl'a
¢lanku 6 ods. 2 pism. a);

Or. en

Pozmenujuci navrh

8a. wkonecny prijimatel’“ je
dodavatel’, subdodavatel’, plateny externy
odbornik alebo osoba ¢i subjekt, ktori
prijimaju cenu alebo financné prostriedky
v ramci ndstroja.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) urychlit’ zosuladenie s hodnotami, C) v sutlade so vSeobecnym ciel’om
pravnymi predpismi, pravidlami, normami, ndstroja IPA III urychlit’ zostladenie
politikami a postupmi Unie s ohl'adom na s hodnotami, pravnymi predpismi,
¢lenstvo v Unii. pravidlami, normami, politikami
a postupmi Unie s ohl'adom na ¢lenstvo
v Unii.
Or. en
Pozmenujuci navrh 37
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — ivodna cast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Medi Specifické ciele néstroja 2. Specifické ciele nastroja sii:
patri.
Or. en
Pozmenujuci navrh 38
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno b
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) posilnit’ regionalnu hospodarsku b) posilnit’ regionalnu hospodarsku
integraciu najma prostrednictvom pokroku integraciu najma prostrednictvom
pri vytvarani spolo¢ného regionalneho hmatatel’ného pokroku pri vytvarani
trhu, spolo¢ného regionalneho trhu,
Or. en
PR\1296094SK.docx 25/77 PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 39

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
d) podporovat’ regiondlnu
hospodarsku integraciu a lepSiu integraciu
s jednotnym trhom EU prostrednictvom
lepSej prepojenosti v regione v sulade
s transeurdpskymi sietami,

Pozmenujuci navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno j a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

d) podporovat’ regiondlnu
hospodarsku integraciu, sudrinost’ a lepSiu
integraciu s jednotnym trhom EU
prostrednictvom lepSej prepojenosti

v regione v sulade s transeuropskymi
sietami,

Or. en

Pozmenujuci navrh

ja) posilnit’ regiondlnu a cezhranic¢nu

spoluprdacu, ako aj medzil’udské kontakty.

Or. en

Pozmenujuci navrh

-1. Celkovy politicky ramec na
vykondvanie tohto nariadenia sa sklada
z ramca politiky rozSirovania
vymedzeného Europskou radou a Radou,
dohod stanovujucich pravne zavizny
vzt’ah s prijimatel’mi, ako aj uzneseni
Europskeho parlamentu, ozndmeni
Komisie a zo spoloénych oznameni
Komisie a vysokého predstavitela Unie
pre zahranicné veci a bezpecnostnu

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Spolupraca v ramci néstroja sa
zaklad4 na zdsaddch G¢innosti rozvoja,
ktoré zaroven podporuje pri vSetkych
spdsoboch plnenia, pricom ide konkrétne
o zodpovednost’ prijimatel’'ov za rozvojoveé
priority, zameranie sa na vysledky,
inkluzivne partnerstva, transparentnost’

a vzdjomnu zodpovednost’. Spolupréca je
zaloZena na U¢innom a efektivnom
pridel'ovani a vyuzivani zdrojov.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Podpora z nastroja dopliia podporu
poskytovanu v ramci inych programov

a nastrojov Unie. Cinnosti opravnené na
financovanie podl'a tohto nariadenia mozu
ziskat’ podporu z inych programov

a nastrojov Unie za predpokladu, Ze takato
podpora nepokryva rovnaké néklady.

PR\1296094SK.docx

politiku. Komisia zabezpecuje sudrinost’
medzi pomocou podl’a tohto nariadenia
a ramcom politiky rozSirovania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Spolupraca v ramci néstroja sa
zaklada na potrebdch a podporuje zdsady
ucinnosti rozvoja, ktoré zaroven podporuje
pri vSetkych sposoboch plnenia, pricom ide
konkrétne o zodpovednost’ prijimatelov za
rozvojové priority, zameranie sa na
vysledky, inkluzivne partnerstva,
transparentnost’ a vzajomnu zodpovednost’.
Spolupraca je zalozend na u€innom

a efektivnom pridelovani a vyuZivani
zdrojov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Podpora z nastroja dopliia podporu
poskytovanu v ramci inych programov

a nastrojov Unie. Cinnosti opravnené na
financovanie podl'a tohto nariadenia m6zu
ziskat’ podporu z inych programov

a nastrojov Unie za predpokladu, Ze takato
podpora nepokryva rovnaké naklady.
Komisia zabezpecli komplementdrnost’ a
synergie medzi ndstrojom a inymi
programami Unie s ciel’om zabrdnit’
zdvojeniu pomoci a dvojitému

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. S ciel'om podporit’
komplementarnost’ a efektivnost’ svojej
¢innosti Komisia a Clenské Staty
spolupracuju a usiluju sa zabrdanit’
duplicite medzi pomocou podl’a tohto
nariadenia a inou pomocou poskytovanou
Uniou, ¢lenskymi §tatmi, tretimi krajinami,
multilaterdlnymi a regionalnymi
organizéaciami a subjektmi, ako st
medzindrodné organizécie a prislu§né
medzinarodné finan¢né institacie, agentary
a darcovia, ktori nie su ¢lenmi Unie,

v sulade so zavedenymi zasadami na
posilnenie operacnej koordinécie v oblasti
vonkaj$ej pomoci, a to aj prostrednictvom
posilnenej koordinécie s ¢lenskymi Statmi
na miestnej Urovni.

Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3 — bod 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

financovaniu. Podpora poskytovana
podla tohto nariadenia a nariadenia (EU)
2021/1529 sa neprekryva.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. S ciel'om podporit’
komplementarnost’ a efektivnost’ svojej
¢innosti Komisia a Clenské Staty
spolupracuju a zabrafnuju duplicite medzi
pomocou podla tohto nariadenia a inou
pomocou poskytovanou Uniou, ¢lenskymi
Statmi, tretimi krajinami, multilateralnymi
a regionalnymi organizaciami a subjektmi,
ako st medzinarodné organizécie

a prislusné medzinarodné finan¢né
inStitacie, agentary a darcovia, ktori nie su
¢lenmi Unie, v stilade so zavedenymi
zasadami na posilnenie operacnej
koordinécie v oblasti vonkajsej pomoci,

a to aj prostrednictvom posilnene;j
koordinécie s ¢lenskymi $tatmi na miestnej
urovni.

Or. en

Pozmenujuci navrh
L Poskytovanie makrofinancnej

pomoci nepatri do rozsahu posobnosti
tohto nastroja.

Or. en

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 6 — bod 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi
Statmi a prijimatel'mi prispieva k plneniu
zavizkov Unie tykajacich sa zvysene;
transparentnosti a zodpovednosti pri
poskytovani pomoci, a to aj podporovanim
vykondvania a posiliiovania syst¢tmov
vnutornej kontroly a politik boja proti
podvodom a spristupfiovanim informéacii

0 objeme a pridel'ovani pomoci
prostrednictvom webovych databaz,

a zabezpecuje, aby boli udaje porovnateI'né
a l'ahko dostupné a dali sa jednoducho
vymieiat’ a zverejilovat’.

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

L V sulade so zdasadou partnerstva
EU a kédexom spravania EU Komisia
zabezpeci, aby prislusné zainteresované
strany vrdtane ndrodnych parlamentoy
krajin zapadného Balkdanu, miestnych

a regiondlnych organov, socidlnych
partnerov, ako aj organizdcii obCianskej
spolocnosti boli riadne a spravodlivo
konzultované a mali véasny pristup

k prisluS§nym informadciam, aby sa mohli
zmysluplne zucastnit’ procesu
navrhovania a vykondvania ¢innosti
opravnenych na financovanie v ramci
tohto nastroja a do suvisiacich procesov
monitorovania, kontroly a hodnotenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

7. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi
Statmi a prijimatel'mi prispieva k plneniu
zavizkov Unie tykajtcich sa zvysene;
transparentnosti a zodpovednosti pri
poskytovani pomoci, a to vykondvanim
a posilitovanim systémov vnutornej
kontroly a politik boja proti podvodom

a povinnym spristupfiovanim informacii
o objeme a pridel'ovani pomoci aZ po
uroverii konecného prijimatel’a
prostrednictvom jediného webového
portdlu, a zabezpecuje, aby boli udaje
porovnatel'né a I'ahko dostupné a dali sa

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Zékladnou podmienkou podpory
poskytnutej v rdmci tohto néstroja je, Ze
prijimatelia budi nad’alej udrziavat

a reSpektovat’ i¢inné demokratické
mechanizmy, vratane pluralitného
parlamentného systému a zasad pravneho
Statu, a zarucia dodrziavanie vSetkych
Pudskych prav vratane prav osob, ktoré
patria k mensinam. DalSou zakladnou
podmienkou je, aby sa Srbsko a Kosovo
konstruktivne zapojili do normalizicie
svojich vztahov s cielom v plnej miere
vykonavat vsetky svoje prisluSné zavizky
vyplyvajuce z dohody o ceste

k normalizacii a z prilohy k jej
vykonévaniu, ako aj zo vSetkych
predchédzajucich dohdd o dialogu a aby sa
zapojili do rokovani o komplexnej dohode
o normalizacii vztahov.

PE758.888v01-00

30/77

jednoducho vymienat’ a zverejiiovat.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Zékladnou podmienkou podpory
poskytnutej v rdmci tohto nastroja je, ze
prijimatelia budl zlepSovat’, udrziavat

a reSpektovat’ u¢inné demokratické
mechanizmy, vratane fungujiiceho
pluralitného parlamentného systému,
slobody médii a zasad pravneho Statu, a to
aj so zretel’om na ohrozenie financnych
zdujmov EU, a zaruéia dodrziavanie
vSetkych l'udskych prav vratane prav osob,
ktoré patria k menSinam.

Dalsou zakladnou podmienkou je tiplné
zosuladenie so spolo¢nou zahranicnou a
bezpeénostnou politikou Unie vritane
prijatia reStriktivnych opatreni voci
Rusku, ako aj s vizovou povinnost'ou EU
pre tretie krajiny.

Dal$ou zakladnou podmienkou je, aby sa
Srbsko a Kosovo konstruktivne zapojili do
normalizacie svojich vzt'ahov s jasne
meratel’nym pokrokom a hmatatel’nymi
vysledkami s cielom v plnej miere
vykonavat’ vsetky svoje prislusné zavizky
vyplyvajuce z dohody o ceste

k normalizacii a z prilohy k jej
vykondavaniu, ako aj zo vSetkych
predchadzajticich dohdd o dialogu a aby sa

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia monitoruje plnenie
zakladnych podmienok uvedenych

v odseku 1 pred uvol'nenim finan¢nych
prostriedkov prijimatelom v ramci nastroja
a pocas celého obdobia podpory
poskytovanej v ramci nastroja, pricom
nalezite zohl'adiluje najnovsi balik
rozSirovania. Komisia méze prijat’
rozhodnutie so zaverom, ze niektoré

z tychto zékladnych podmienok nie su
splnené, a najmi zadrzat’ uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov uvedenych

v ¢lanku 21 bez ohl'adu na splnenie
platobnych podmienok uvedenych

v ¢lanku 16 ods. 3.

PR\1296094SK.docx

zapojili do rokovani o komplexnej dohode
o normalizacii vztahov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Komisia monitoruje plnenie
zakladnych podmienok uvedenych

v odseku 1 pred uvol'nenim finanénych
prostriedkov vrdtane predbeZného
financovania prijimatel'om v rdmci
nastroja a pocas celého obdobia podpory
poskytovanej v rdmci nastroja, pricom
nalezite zohl'adiiuje najnovsi balik
roz§irovania, spravu o pravhom Stdte a
prislusné uznesenia Eurépskeho
parlamentu. Balik rozsirovania. Komisia
moze prijat’ rozhodnutie so zaverom, Ze
niektoré z tychto zdkladnych podmienok
nie su splnené, a najmé zadrzat uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov uvedenych

v ¢lanku 21 bez ohl'adu na splnenie
platobnych podmienok uvedenych

v ¢lanku 16 ods. 3. Komisia pozastavi
uvol’nenie financnych prostriedkov v
pripadoch pretrvavajuceho
nedostatocného pokroku, zavaZnych
nedostatkov a regresie v oblasti pravneho
Statu a zakladnych reforiem. Posudenie
Komisie sa sucasne zaSle Europskemu
parlamentu a Rade.

Komisia vypracuje jasné usmernenia o
uplatitovani podmienok na uvol’nenie
financénych prostriedkov.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 3 — bod 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Zdroje uvedené v odseku 2 pism. b)
sa mozu pouzit’ na technicka

a administrativnu pomoc pri vykondvani
nastroja, ako su pripravné akcie,
monitorovanie, kontrola, audit

a hodnotiace ¢innosti, ktoré s potrebné na
riadenie nastroja a dosiahnutie jeho cielov,
najmi na Stadie, stretnutia expertov,
odbornu pripravu, konzultacie s orgdnmi
na strane prijimatel’ov, konferencie,
konzultacie so zainteresovanymi stranami,
informacné a komunikacné ¢innosti
vratane inkluzivnych osvetovych akcii

a podnikovej komunikacie o politickych
prioritach Unie, pokial’ suvisia s cielmi
tohto nariadenia, na vydavky spojené so
sietami IT zameranymi na spracovanie

a vymenu informacii, na podnikové
nastroje informacnych technolégii, ako aj
na vSetky ostatné vydavky v tstrediach

a delegaciach Unie na administrativnu

a koordina¢nu podporu potrebnu pre
nastroj. Vydavky mozu napokon pokryvat’
aj naklady na iné podporné Cinnosti, ako je
kontrola kvality a monitorovanie projektov

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Rozpoctova nomenklatura ndstroja
je Strukturovand podla jeho Specifickych
ciel’ov s ciel’om zabezpecit’ uplni
transparentnost’ a zodpovednost’ voci
rozpoctovému orgdnu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

6. Zdroje uvedené v odseku 2 pism. b)
sa mozu pouzit’ na technicka

a administrativnu pomoc pri vykondvani
nastroja, ako su posudenia vplyvu,
pripravné akcie, monitorovanie, kontrola,
audit a hodnotiace ¢innosti, ktoré su
potrebné na riadenie néstroja a dosiahnutie
jeho ciel'ov, najma na Stadie, stretnutia
expertov, odbornu pripravu, konzultacie

s organmi na strane prijimatel’ov,
konferencie, konzultacie so
zainteresovanymi stranami vrdtane
miestnych a regiondlnych organov a
organizdcii obCianskej spolocnosti,
informac¢né a komunikaéné ¢innosti
vratane inkluzivnych osvetovych akcii

a podnikovej komunikacie o politickych
prioritach Unie, pokial striktne stvisia

s cie'mi tohto nariadenia, na vydavky
spojené¢ so sietami IT zameranymi na
spracovanie a vymenu informacii, na
podnikové nastroje informaénych
technologii, ako aj na vSetky ostatné
vydavky v ustrediach a delegaciach Unie
na administrativnu a koordina¢na podporu

PR\1296094SK.docx



alebo programov na mieste, a ndklady na
partnerské poradenstvo a expertov na ucely
vyhodnotenia a realizacie reforiem

a investicii.

Pozmenujuci navrh 52

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V zévislosti od pozadovanej
prevadzkovej a finan¢nej kapacity moze
byt’ poverenym subjektom vykonavajucim
operacie kombinovaného financovania
Eurdpska investi¢na banka alebo Europsky
investi¢ny fond, multilateralne
medzinarodné finan¢né institacie,
napriklad Eurépska banka pre obnovu
arozvoj, alebo bilateralne eurdpske
finan¢né institucie, ako su napriklad
rozvojove banky. Ak je to mozné,
vykondvanie operdcii kombinovaného
financovania v ramci ndstroja sa doplni
d’alSimi formami financénej podpory bud’

od Clenskych Statov, alebo od tretich stran.

PR\1296094SK.docx

potrebnt pre nastroj. Vydavky mozu
napokon pokryvat aj naklady na iné
¢innosti na podporu transparentnosti, ako
je kontrola kvality a monitorovanie
projektov alebo programov na mieste,

a naklady na partnerské poradenstvo

a expertov na ucely vyhodnotenia

a realizécie reforiem a investicii. V pripade
pouzitia zdrojov na ucely auditu sa
zverejnia informdcie o konflikte zaujmov
medzi subjektom vykondvajucim audit a
inymi ¢innost’ami tohto subjektu v ramci
ndstroja, ako su konzultacna alebo
administrativha a koordinacna podpora,
kontrola kvality a monitorovanie
projektov, a takémuto konfliktu sa
zamedzi.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. V zévislosti od pozadovane;j
prevadzkovej a finan¢nej kapacity moze
byt’ poverenym subjektom vykonavajucim
operacie kombinovaného financovania
Eurdpska investi¢na banka alebo Europsky
investicny fond, multilateralne
medzinarodné finan¢né institacie,
napriklad Eurdpska banka pre obnovu

a rozvoj, alebo bilateralne eurdpske
finan¢né institucie, ako su napriklad
rozvojove banky.

Or. en

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3 — bod 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 6 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ak akcia alebo osobitné postupy
udelovania zékaziek ovplyviiuja
bezpecnost’ alebo verejny poriadok, najmé
pokial ide o strategické aktiva a zaujmy
Unie, jej ¢lenskych $tatov alebo
ktoréhokol'vek prijimatel’a vratane
bezpecnosti, odolnosti a ochrany integrity
digitalnej infraStruktiry (vratane sietovej
infrastruktury 5G), komunikaénych

a informacnych systémov a stvisiacich
dodavatel'skych retazcov.

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Clenské stity, tretie krajiny,
medzindrodné organizdcie, medzindrodné
finanéné institucie alebo iné zdroje mozu
poskytnut’ dodatocné financné prispevky,
a to aj na vykondvanie operdcii
kombinovaného financovania v ramci
ndstroja. Takéto prispevky predstavuju
vonkajsie pripisané prijmy v zmysle
Clanku 21 ods. 2 pism. a) bodu ii), pism. d)
a pism. e) nariadenia (E U, Euratom)
2018/1046.

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) ak akcia alebo osobitné postupy
udelovania zékaziek ovplyviiuja
bezpecnost’ alebo verejny poriadok, najma
pokial ide o strategické aktiva a zaujmy
Unie, jej ¢lenskych $tatov alebo
ktoréhokol'vek prijimatel’a vratane
bezpecnosti, odolnosti a ochrany integrity
digitalnej infrastruktary (vratane sietovej
infraStruktury 5G), komunikaénych

a informacnych systémov a stvisiacich
dodavatel'skych retazcov po
predchadzajiicom schvdleni Radou
auditorov.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 9 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Dohoda o nastroji

Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. V zaujme vykondvania ndstroja
uzavrie Komisia s kazdym prijimatel'om
dohodu o ndstroji, v ktorej sa stanovia
povinnosti a platobné podmienky
prijimatel’ov na vyplatenie financovania
Z ndstroja.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Dohodu o ndstroji dopinaja dohody
o uvere v sulade s ¢lankom 17, v ktorych
sa stanovuju osobitné ustanovenia pre
riadenie a vyuZivanie financovania
poskytovaného vo forme tverov.

PR\1296094SK.docx

35/77

Pozmenujuci navrh
Rdamcova dohoda

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Komisia uzavrie s kazdym
prijimatel'om rdmcovi dohodu

o vykondvani ndstroja, v ktorej sa stanovia
osobitné opatrenia na riadenie, kontrolu,
dohlad, monitorovanie, hodnotenie,
podavanie sprav a audit financnych
prostriedkov v ramci ndstroja, ako aj na
prevenciu, odhal’ovanie, vySetrovanie

a napravu nezrovnalosti, podvodov,
korupcie a konfliktov zaujmov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Rdmcovii dohodu dopiiaji dohody
o uvere v sulade s ¢lankom 17, v ktorych
sa stanovuju osobitné ustanovenia pre
riadenie a vyuZivanie financovania
poskytovaného vo forme Gverov. Ramcové
dohody vratane akejkol’vek suvisiacej
dokumentdcie sa sucasne a bezodkladne

PE758.888v01-00

SK



Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Financovanie sa prijimatel'om
poskytne az po nadobudnuti platnosti
prislusnych dohdd o ndstroji a platnych
dohdd o tvere.

Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Dohodou o ndstroji a dohodami

o uvere uzatvorenymi s kazdym
prijimatel'om a dohodami uzavretymi

s osobami alebo subjektmi, ktoré dostavaju
finanéné prostriedky Unie, sa zabezpedi
plnenie povinnosti stanovenych

v &lanku 129 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046.

PE758.888v01-00

zaslu Europskemu parlamentu a Rade a
Zverejnia sa.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Financovanie vrdtane predbeiného
financovania sa prijimatel'om poskytne az
po tom, ¢o Komisia kladne vyhodnoti
splnenie zakladnych podmienok
stanovenych v ¢lanku 5, a po nadobudnuti
platnosti prisluSnych rdmcovych dohdd

a platnych dohdd o tvere.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Rdmcovou dohodou a dohodami

o uvere uzatvorenymi s kazdym
prijimatel'om a dohodami uzavretymi

s osobami alebo subjektmi, ktoré dostavaju
finanéné prostriedky Unie, sa zabezpedi
plnenie povinnosti stanovenych

v &lanku 129 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046.

Or. en

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 5 — avodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

5. Dohoda o nadstroji obsahuje
potrebné podrobné ustanovenia tykajtice
sa:

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) zavazku prijimatel’'ov dosiahnut’
pokrok smerom k efektivnejsim

a ucinnejSim systémom Kontroly a posilnit’
boj proti praniu Spinavych penazi,
financovaniu terorizmu, vyhybaniu sa
danovym povinnostiam, danovym
podvodom alebo datiovym unikom,;

Pozmenujuci navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek S — pismeno e a (nové)

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

5. Ramcova dohoda obsahuje
potrebné podrobné ustanovenia tykajtce
sa:

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) zavézku prijimatel’'ov dosiahnut’
rozhodujuci pokrok smerom k pevnému
pravnemu ramcu na boj proti podvodom a
zaviest’ ucinnejsie a efektivnejsie systéemy
kontroly vrdtane vhodnych mechanizmov
a opatreni na ucinnu prevenciu,
odhal’ovanie a napravu nezrovnalosti,
podvodov, korupcie a konfliktov zaujmov,
ako aj posilnit’ boj proti praniu Spinavych
periazi, organizovanej trestnej ¢innosti,
zneuZivaniu verejnych financénych
prostriedkov, financovaniu terorizmu,
vyhybaniu sa dafilovym povinnostiam,
danovym podvodom alebo daiiovym
unikom a inému protipravnemu konaniu,
ktoré ma vplyv na financné prostriedky
Pposkytované v ramci ndstroja;

Or. en
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SK

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 5 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) opatreni na predchadzanie
nezrovnalostiam, podvodom, korupcii

a konfliktom zdujmov, ich odhal'ovanie,
vySetrovanie a napravu, ako aj povinnosti
bezodkladne informovat’ Komisiu a trad
OLAF o podozreniach z nezrovnalosti,
podvodov, korupcie a konfliktu zdujmov
alebo o ich skuto¢nych pripadoch

a naslednych opatreniach;

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 5 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

g) povinnosti uvedenych
v Clankoch 22 a 23 vratane presnych
pravidiel a ¢asového rdmca zberu tidajov

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

ea) uznania zodpovednosti Rady
auditorov podl’a ¢lanku XX a spésobov
spoluprdce prijimatel’ov zo zdapadného
Balkanu s touto radou;

Or. en

Pozmenujuci navrh

f) opatreni na predchadzanie
nezrovnalostiam, podvodom, korupcii

a konfliktom zdujmov, ich odhal'ovanie,
vySetrovanie a ndpravu, ako aj povinnosti
bezodkladne informovat’ Radu auditorov,
Komisiu a irad OLAF a pripadne
Europsku prokuratiiru o podozreniach

z nezrovnalosti, podvodov, korupcie

a konfliktu zdujmov a inych nezdakonnych
cinnosti, ktoré maju vplyv na finanéné
prostriedky poskytované v ramci ndstroja,
alebo o ich skuto¢nych pripadoch

a naslednych opatreniach, a to aj v pripade,
Ze sa tykaju subjektu implementujiiceho
fond podla dohody o uvere;

Or. en

Pozmenujuci navrh
g) povinnosti uvedenych

v ¢lankoch 22 a 23 vratane presnych
pravidiel a ¢asového rdmca zberu tdajov

PR\1296094SK.docx



prijimatel'mi a pristupu Komisie a uradu
OLAF;

Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek S — pismeno g a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek S — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

1) prava Komisie primerane zniZit’
poskytovanu podporu v rdmci ndstroja

a vymahat’ aktikol'vek sumu vynalozZenu na
dosiahnutie ciel'ov néstroja alebo poziadat’
o predc¢asné splatenie uveru v pripadoch
nezrovnalosti, podvodu, korupcie

a konfliktov zaujmov, ktoré poSkodzuju
finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’
nenapravil, alebo v pripade zdvazného
porusenia povinnosti vyplyvajice;j

z dohody o néstroji;

PR\1296094SK.docx

prijimatel'mi a pristupu Komisie a uradu
OLAYF, Eurdpskeho dvora auditorov a
pripadne Europskej prokuratury, a to i
pokial’ ide o informadcie, ktoré ma k
dispozicii subjekt implementujuci fond
podla dohody o uvere;

Or. en

Pozmenujuci navrh

ga)  poskytnut’ nezavislému externému
auditorovi vymenovanému Radou
auditorov podobnu uroveri pristupu k
informdciam a pravomoc vykondvat’
kontroly na mieste ako Komisii a Dvoru
auditorov;

Or. en

Pozmenujuci navrh

1) prava Komisie primerane znizit’
poskytovanu podporu rdmca a vymahat
akukol'vek sumu vynalozenu na
dosiahnutie ciel'ov néstroja alebo poziadat’
o pred¢asné splatenie tveru v pripadoch
nezrovnalosti, podvodu, korupcie

a konfliktov zauymov, ktoré poSkodzuji
finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’
nenapravil, alebo v pripade zdvazného
porusenia povinnosti vyplyvajicej

z dohody o nastroji;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia informuje Europsky
parlament a Radu o prenesenych
viazanych rozpoctovych prostriedkoch
v stlade s ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
(EU, Euratom) 2018/1046.

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V programoch reforiem sa stanovia
reformy, ktoré ma prijimatel’ vykonat’, ako
aj oblasti investicii zamerané na
dosiahnutie v§eobecnych a Specifickych
ciel’ov stanovenych v ¢lanku 3. Programy
reforiem zahfiaji opatrenia na realizovanie
reforiem prostrednictvom komplexného

a koherentného balika. V zakladnych
oblastiach vratane pravneho $tatu, boja
proti korupcii, zdkladnych prav a slobody
prejavu sa v programoch reforiem
zohl'adiiuju posudenia uvedené

v najnov§om baliku roz§irovania.

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

2. Komisia predlozi Europskemu
parlamentu a Rade informdcie o
prenesenych viazanych rozpoc¢tovych
prostriedkoch vrdtane prislus§nych sium v
sulade s ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. V programoch reforiem sa
poskytuje zastreSujuci ramec na
dosiahnutie v§eobecnych a Specifickych
ciel’ov stanovenych v ¢lanku 3 a stanovia
sa reformy, ktoré ma prijimatel’ vykonat,
ako aj oblasti investicii. Programy reforiem
zahfnaju opatrenia na realizovanie reforiem
a investicii prostrednictvom komplexného
a koherentného balika. V zékladnych
oblastiach vratane pravneho Statu, boja
proti korupcii, zékladnych prav a slobody
prejavu sa v programoch reforiem
zohl'adiiuju postdenia uvedené

v najnov§om baliku rozSirovania a v sprdve
o pravnom Stdte. Programy reforiem
obsahuju odhad financnych sum
potrebnych na realizdaciu reforiem a
investicii v ramci ndstroja v sulade so
v§eobecnymi a Specifickymi ciel’mi
stanovenymi v Clanku 3.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Komisia vyzve prijimatel’'ov, aby
do troch mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia predlozili svoje
prislusné programy reforiem.

Pozmenujuci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. V pripade prerozdelenia podpory
poskytnutej v rdmci nastroja, ktoré vedie
k tomu, ze prijimatel’ dostane dodatocn
podporu, Komisia vyzve prijimatel’a, aby
do troch mesiacov predlozil revidovany
program reforiem na zostavajice obdobie
trvania nastroja.

Pozmenujuci navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pododsek 1

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

6. Komisia vyzve prijimatel’'ov, aby
do troch mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia predlozili svoje
prislusné programy reforiem. Komisia
posiela programy reforiem prijimatel’ov
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Or. en

Pozmenujuci navrh

7. V pripade prerozdelenia podpory
poskytnutej v rdmci nastroja, ktoré vedie
k tomu, Ze prijimatel’ dostane dodato¢nu
podporu, Komisia vyzve prijimatel’a, aby
do troch mesiacov predlozil revidovany
program reforiem na zostavajiuce obdobie
trvania nastroja. Komisia informuje
Europsky parlament a Radu pred prijatim
akéhokol’vek rozhodnutia o prerozdeleni
financnej podpory a vyzve prijimatel’ov ,
aby predloZili revidovany program
reforiem.

Or. en

PE758.888v01-00
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Text predlozeny Komisiou

Nastrojom sa stimuluje realizovanie
programu reforiem kazdého prijimatela
stanovenim platobnych podmienok
tykajucich sa uvolnenia finan¢nych
prostriedkov. Tieto platobné podmienky sa
uplatiiuji na finan¢né prostriedky podla
¢lanku 6 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 6 ods. 3
a maju formu kvalitativnych alebo
kvantitativnych krokov. Tieto kroky
odrazaja pokrok v konkrétnych socialno-
ekonomickych reformach, a to aj

v suvislosti so zdkladnymi prvkami
procesu rozSirovania a pravneho $tatu,
ktoré suvisia s dosahovanim rdéznych
cielov nastroja stanovenych v ¢lanku 3,
a to v sulade s najnovsim balikom
rozsirovania.

Pozmenujuci navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Splnenie platobnych podmienok vedie

k uplnému alebo ¢iastocnému uvolneniu
finan¢nych prostriedkov v zavislosti od
stupna ich dokoncenia.

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno a

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

Nastrojom sa stimuluje realizovanie
programu reforiem kazdého prijimatela
stanovenim platobnych podmienok
tykajtcich sa uvolnenia finan¢nych
prostriedkov. Tieto platobné podmienky sa
uplatfiuji na finan¢né prostriedky podl'a
¢lanku 6 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 6 ods. 3
a maju formu meratel’nych kvalitativnych
alebo kvantitativnych krokov a su spojené
s dosiahnutim konkrétnych mil’nikov a
ciel’ov. Tieto kroky odraZaju pokrok

v konkrétnych socidlno-ekonomickych
reforméch, a to aj v stvislosti so
zakladnymi prvkami procesu rozsirovania
a pravneho Statu, ktoré suvisia

s dosahovanim réznych cielov nastroja
stanovenych v ¢lanku 3, a to v sulade

s najnovsim balikom rozSirovania a so
spravou o pravnom Stdte.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Splnenie platobnych podmienok vedie

k uplnému alebo ¢iastocnému uvolneniu
finan¢nych prostriedkov v zavislosti od
stupna ich dokoncenia a dodrZania
zakladnych podmienok stanovenych v
Clanku 5.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

a) opatrenia predstavujuce
koherentnt, komplexnt a primerane
vyvazenu reakciu na ciele stanovené

v €lanku 3 vratane Strukturdlnych reforiem,
investicii a opatreni na zabezpec€enie
suladu s podmienkami, ak je to vhodné;

Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vysvetlenie, ako st opatrenia
zosuladené so zadsadami, stratégiami,
s planmi a programami uvedenymi

v Clanku 11;

Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) v pripade reforiem a investicii
orientacny harmonogram a predpokladané
platobné podmienky na uvol’nenie
financénych prostriedkov vo forme
kvalitativnych a kvantitativnych krokov,
ktoré sa maju vykonat’ najneskor do

31. augusta 2027,

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

a) opatrenia predstavujuce
koherentni, komplexnu a primerane
vyvazenu reakciu zaloZenu na potrebdach
na ciele stanovené v ¢lanku 3 vratane
Strukturdlnych reforiem, investicii

a opatreni na zabezpecenie stiladu

s podmienkami, ak je to vhodné;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) vysvetlenie, ako si opatrenia
zosuladené so zadsadami, stratégiami,
s planmi a programami uvedenymi

v Clankoch 4 a 11;

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) v pripade reforiem a investicii
pravne zavizny harmonogram, orientacné
ex ante vycCislenie ndkladov a meratel’né
kvalitativne a kvantitativne kroky vo
Jorme konkrétnych ciel’ov a mil’nikov,
ktoré sa maju vykonat’ najneskor do 31.
augusta 2027;

Or. en

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) podrobnosti u¢inné¢ho
monitorovania, poddvania sprav

a hodnotenia programu reforiem
prijimatel'om vratane prisluSnych
ukazovatel'ov stanovenych v odseku 2;

Pozmenujuci navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) vysvetlenie systému prijimatel’a na
ucinné predchadzanie nezrovnalostiam,
podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov,
ich odhalovanie a napravu a na
presadzovanie pravidiel kontroly Statnej
pomoci;

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno f a (nové)

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

e) podrobnosti u¢inného
monitorovania, podavania sprav

a hodnotenia programu reforiem
prijimatelom vratane navrhovanych
meratel’nych kvalitativnych a
kvantitativnych krokov a prislusnych
ukazovatel'ov stanovenych v odseku 2, a to
s uplatnenim metodik uvedenych v
usmerneniach pre lepSiu pravnu
reguldciu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

f) vysvetlenie systému prijimatel’a a
planované opatrenia na ¢inné
predchédzanie nezrovnalostiam,
podvodom, korupcii na vysokej uirovni

a konfliktom zaujmov, ich odhal'ovanie

a napravu a na presadzovanie pravidiel
kontroly Statnej pomoci a navrhované
opatrenia na rieSenie existujucich
nedostatkov;

Or. en

PR\1296094SK.docx



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 79

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno f b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno f ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

fa) v ramci pripravy a pripadne aj
vykondvania narodnych planov reforiem,
zhrnutie procesu konzultdacii, ktoré sa
uskutocCiiuju v sulade s vnutroStatnym
pravaym ramcom, a to s prislus§nymi
zainteresovanymi stranami vrdtane
ndrodnych parlamentov, miestnych

a regiondlnych zastupitel’skych subjektov
a orgdnov, socidlnych partnerov

a organizdcii obcianskej spolocnosti, ako
aj sposob, akym su prispevky tychto
zainteresovanych stran zohl’adnené

v narodnych planoch reforiem;

Or. en

Pozmenujuci navrh

fb) opatrenia, ktorych ciel’om je
zabranit’ dvojitému financovaniu z
ndstroja a inych programov Unie alebo od
darcov, najmd podpory poskytovanej
podl’a nariadenia (E U) 2021/1529;

Or. en

Pozmenujuci navrh
fc) informadcie o skutocnych a

planovanych prispevkoch od inych
darcov;

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 81

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno f d (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 82

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Programy reforiem su zaloZené na
vysledkoch a obsahuju ukazovatele
hodnotenia pokroku pri dosahovani
stanovenych v§eobecnych a Specifickych
ciel’ov. Tieto ukazovatele vychadzaju, ak
je to vhodné a relevantné, 7 medzindrodne
dohodnutych ukazovatel’ov

a ukazovatel ov, ktoré uZ su k dispozicii

v suvislosti s politikami prijimatel’ov.
Ukazovatele musia byt’ v ¢o najviicsej
miere koherentné aj s kl’'ucovymi
podnikovymi ukazovatel’'mi zahrnutymi do
ramca pre vysledky Nastroja
predvstupovej pomoci (IPA 111), do ramca
merania vysledkov EFSD+ a do ramca
WBIF.

PE758.888v01-00

46/77

Or. en

Pozmenujuci navrh

fd) vysvetlenie toho, ako prijimajuce
krajiny zabezpecia primeranu uroveri
ochrany finanénych zaujmov Unie
uplatiiovanim noriem porovnatel’nych

s normami stanovenymi v nariadeni (EU,
Euratom) 2018/1046 a v inych suvisiacich
préavnych predpisoch Unie;

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 83

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 84

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

2a. Komisia je splnomocnena prijimat’
delegované akty na doplnenie tohto
nariadenia s ciel’om stanovit’ spoloc¢né
ukazovatele, ktoré sa maju pouZivat’ na
podavanie sprav o pokroku a na ucely
monitorovania a hodnotenia ramca pri
dosahovani vSeobecnych a Specifickych
cielov;

Or. en

Pozmenujuci navrh

2b.  Programy reforiem su zaloZené na
vysledkoch a obsahuju ukazovatele
hodnotenia pokroku pri dosahovani
stanovenych v§eobecnych a Specifickych
ciel’ov. Tieto ukazovatele vychadzaju

z medzindarodne dohodnutych
ukazovatel’ ov a ukazovatel’ ov, ktoré uz su
k dispozicii v suvislosti s politikami
prijimatelov. Ukazovatele musia byt’ v ¢o
najvicsej miere koherentné aj

s kl’ucovymi ukazovatel’mi vykonnosti
zahrnutymi do ramca pre vysledky
Nastroja predvstupovej pomoci (IPA 111),
do ramca merania vysledkov EFSD+ a do
ramca WBIF. Ukazovatele sa vymedzia
tak, aby boli konkrétne, meratel’né,
dosiahnutel’né, realistické a ¢asovo
ohranicéené. V ramci kaZdého
ukazovatela sa stanovia kvantitativne a
kvalitativne limity ako predpoklad na to,

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) ¢i program reforiem predstavuje
relevantni, komplexnt, koherentna

a primerane vyvazenu reakciu na ciele
stanovené v ¢lanku 3;

Pozmenujuci navrh 86

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 87

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) i sa v programe reforiem

PE758.888v01-00

aby sa platobné podmienky mohli
povaZovat’ za uspokojivo splnené.
Ukazovatele sa zahrnu do rozhodnutia
uvedeného v ¢lanku 15.

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) ¢i program reforiem predstavuje
relevantnd, komplexnu, koherentnti

a primerane vyvazenu reakciu zaloZeni na
potrebdch na ciele stanovené v ¢lanku 3;

Or. en

Pozmenujuci navrh

aa)  vysvetlenie, Ci su program reforiem
a jeho opatrenia zosuladené so zdasadami,
stratégiami, s planmi a programami
uvedenymi v ¢lankoch 4 a 11;

Or. en
Pozmenujuci navrh
e) &i program reforiem spliia
PR\1296094SK.docx



primerane rieSia potencidlne rizika
v sulade so zakladnymi podmienkami a
s platobnymi podmienkami;

Pozmenujuci navrh 88

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

g) ¢1 sa oCakava, Ze sa opatreniami
navrhnutymi prijimatel'om zabezpeci
ucinné predchadzanie nezrovnalostiam,
podvodom, korupcii a konfliktom zdujmov
pri vyuzZivani financnych prostriedkov
poskytnutych v ramci ndstroja, ich
odhal’ovanie a ndprava, a Ze sa nimi
zabezpeci, aby nedochéadzalo k dvojitému
financovaniu z nastroja a inych programov
Unie, ako aj od inych darcov v ramci
nastroja a inych programov Unie ani od
inych darcov.

Pozmenujuci navrh 89

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3 — pismeno g a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PR\1296094SK.docx

prislusné zakladné podmienky a platobné
podmienky;

Or. en

Pozmenujuci navrh

g) ¢1 sa oCakava, Ze sa opatreniami
navrhnutymi prijimatel'om zabezpeci
uc¢inné predchadzanie nezrovnalostiam,
podvodom, korupcii a konfliktom zadujmov,
ich odhal'ovanie a naprava, , ako aj ucinné
vySetrovanie a stihanie trestnych c¢inov
tykajucich sa financnych prostriedkov
poskytnutych v ramci ndstroja a 7e sa nimi
zabezpeci, aby nedochédzalo k dvojitému
financovaniu z nastroja a inych programov
Unie, najmd podpory poskytovanej podl'a
nariadenia (EU) 2021/1259, ako aj od
inych darcov v ramci néstroja a inych
programov Unie ani od inych darcov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

ga)  Ciprogram reforiem ucinne odrdza
prispevky prislusnych zainteresovanych
stran vrdatane narodnych parlamentov,
miestnych a regiondlnych zastupitel’skych
organov a uradov, socidlnych partnerov a
organizdcii obCianskej spolocnosti.

Or. en

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 90

Navrh nariadenia
Clanok 15 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Vykonavacie rozhodnutie Komisie

Pozmenujuci navrh 91

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. V pripade kladného postidenia
Komisia prostrednictvom vykondvacieho
rozhodnutia schvali program reforiem
predloZeny prijimatel'om v sulade

s ¢lankom 14, pripadne jeho zmenu
predloZenn v stlade s ¢lankom 16. Takéto
vykondvacie rozhodnutie sa prijme

v sutlade s postupom preskumania
uvedenym v Clanku 27 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 92

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie sa stanovia reformy, ktoré ma
prijimatel realizovat’, oblasti investicii,
ktoré sa maju podporovat’, a platobné
podmienky vyplyvajlice z programu

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

Delegovany akt o doplitujucich
ustanoveniach

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. V pripade kladného postidenia
programu reforiem predloZeného
prijimatel'om v stlade s ¢lankom 14,
pripadne jeho zmeny predloZenej v silade
s ¢lankom 16, je Komisia splnomocnend
prijat’ delegovany akt v sulade s

Clankom 26 s ciel’om doplnit’ toto
nariadenie o ustanovenia, ktorymi sa
stanovuju zdleZitosti uvedené v odsekoch 2
a 3 tohto ¢lanku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. V delegovanom akte sa stanovia
reformy, ktoré ma prijimatel realizovat,
oblasti investicii, ktoré sa maju
podporovat’, a platobné podmienky
vyplyvajuce z programu reforiem vratane

PR\1296094SK.docx



reforiem vratane orienta¢ného
harmonogramu.

Pozmenujuci navrh 93

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

3. Vo vykondavacom rozhodnuti
Komisie sa stanovi aj:

Pozmenujuci navrh 94

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) podrobnosti a harmonogram
monitorovania, podavania sprav

a realizovania programu reforiem, pripadne
vratane opatreni potrebnych na dosiahnutie
suladu s ¢lankom 24;

Pozmenujuci navrh 95

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno e a (nové)

PR\1296094SK.docx

orienta¢ného harmonogramu, mil’nikov a
ciel’ov potrebnych na vyplatenie sum
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) a
Clanku 6 ods. 2.

Or. en
Pozmenujuci navrh
3. V delegovanom akte sa stanovi aj
Or. en

Pozmenujuci navrh

d) podrobnosti a harmonogram
monitorovania, podavania sprav

a realizovania programu reforiem, najmdi
zapojenie ndarodnych parlamentov
prijimajucich krajin a inych
zainteresovanych strdn, pripadne vratane
opatreni potrebnych na dosiahnutie suladu
s ¢lankom 24;

Or. en

PE758.888v01-00
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ea)  posudenie zakladnych podmienok
uvedenych v élanku 5 Komisiou;

Or. en

Pozmenujuci navrh 96
Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno e b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

eb)  podmienky Ciastoénych platieb s
presnym uvedenim podielu kaZdej
prislusnej platobnej podmienky v kaZdej
planovanej splatke, ktord sa ma uvol’nit’;

Or. en

Pozmenujuci navrh 97
Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno e ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ec) sposob, akym sa posudi zruSenie
opatreni a/alebo nesplnenie zdakladnych
podmienok po dokonceni nastroja;

Or. en

Pozmenujuci navrh 98
Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3 — pismeno e d (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ed)  povinnost’ prijimatela zloZit’

PE758.888v01-00 52/77 PR\1296094SK.docx
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Pozmenujuci navrh 99

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak prijimatel’ z dovodu
objektivnych okolnosti uz nemoéze
dosiahnut’ program reforiem vratane
prisluSnych platobnych podmienok, ¢i uz
CiastoCne alebo uplne, méze navrhnit
zmeneny program reforiem. V takom
pripade moze prijimatel’ predlozit’ Komisii
odovodnenu Ziadost’ 0 zmenu jej
vykondvacieho rozhodnutia uvedeného

v ¢lanku 15 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 100

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia moze zmenit’ vykondvacie
rozhodnutie, najma s cielom zohl'adnit’
zmenu dostupnych stiim v stlade so
zasadami podla ¢lanku 21.

PR\1296094SK.docx

financénu zaruku prijatel’nu pre uctovnika
Komisie vo vySke 5 % financného krytia
programu reforiem. Zdaruka je
vymdhatel’na na Ziadost’ Komisie, ked’
usudi, Ze po skonceni obdobia
vykondvania ndstroja prijimatel’ zrusil
aspoii jedno opatrenie v programe
reforiem.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Ak prijimatel’ z dovodu
objektivnych okolnosti uz nemoéze
dosiahnut’ program reforiem vratane
prislusnych platobnych podmienok, ¢i uz
CiastoCne alebo uplne, méze navrhnit
zmeneny program reforiem. V takom
pripade moze prijimatel’ predlozit’ Komisii
odovodnenu Ziadost’ 0 zmenu
delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 15
ods. 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Komisia moze po informovani
Eurépskeho parlamentu a Rady zmenit
delegovany akt, najmi s cielom zohl'adnit’
zmenu dostupnych sim v sulade so
zasadami podl'a ¢lanku 21.

Or. en

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 101

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak sa Komisia domnieva, ze
pri¢iny uvedené prijimatelom oddévodiiuju
zmenu programu reforiem, Komisia posudi
zmeneny program reforiem v sulade

s ¢lankom 14 a bez zbyto¢ného odkladu
mdze zmenit vykondvacie rozhodnutie
uvedené v Clanku 15 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 102

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Okrem ¢lanku 220 ods. 5 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046 a odchylne od neho
obsahuje dohoda o tvere vysku
predbezného financovania a pravidla
zuctovania predbezného financovania.

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

3. Ak sa Komisia domnieva, Ze
pri¢iny uvedené prijimatelom odoévodiiuju
zmenu programu reforiem, Komisia posudi
zmeneny program reforiem v stlade

s ¢lankom 14 a bez zbyto¢ného odkladu
modze zmenit delegovany akt uvedeny

v ¢lanku 15 ods. 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Okrem ¢lanku 220 ods. 5 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046 a odchylne od neho
obsahuje dohoda o tvere vysku
predbezného financovania a pravidla
zuctovania predbezného financovania.
Komisia zasle sucasne Europskemu
parlamentu a Rade tieto informadcie:

a) vySku uveru v EUR;
b) priemernu splatnost’;

¢) vzorec na stanovenie ceny a obdobie
dostupnosti uveru;

d) maximalny pocet splatok a jasny a
presny harmonogram spldacania.

Or. en

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 103

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 104

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Tvorba rezerv prebiecha
prostrednictvom vkladov do spolo¢ného
rezervného fondu. MézZe sa vzt'ahovat’ aj
na uvery na makrofinanénu pomoc

v sutlade s ¢lankom 31 ods. 5 nariadenia
(EU) 2021/947. Miera tvorby rezerv sa
preskima aspon kaZzdé tri roky od
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 105

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia je splnomocnena prijat
delegovany akt v sulade s ¢lankom 26

s cielom zmenit’ mieru tvorby rezerv pri
uplatneni kritérii stanovenych v ¢lanku 211
ods. 2 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046.

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

3a. Dohoda o uvere sa sucasne zasle
Europskemu parlamentu a Rade.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Tvorba rezerv prebieha
prostrednictvom vkladov do spolo¢ného
rezervného fondu prostrednictvom
osobitnej rozpoctovej poloZky. Miera
tvorby rezerv sa preskima aspon raz rocne
od nadobudnutia Gi¢innosti tohto
nariadenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Komisia je splnomocnena prijat
delegovany akt v sulade s ¢lankom 26

s cielom zmenit’ mieru tvorby rezerv pri
uplatneni kritérii stanovenych v ¢lanku 211
ods. 2 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046. Komisia o vysledku
preskumania informuje Eurdpsky
parlament a Radu.

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh 106

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vo vykondavacom rozhodnuti
Komisie uvedenom v ¢lanku 15 sa stanovi
suma finan¢nych prostriedkov, ktoré sa
maju spristupnit’ na pouzitie v rdmci
WBIF.

Pozmenujuci navrh 107

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Toto financovanie sa nespristupni
na investicie podporované zo spolo¢né¢ho
fondu, kym sa neprijme rozhodnutie
uvedené v ¢lanku 21 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 108

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Financovanie v rdmci nastroja
poskytnuté z tiverov uvedenych v ¢lanku 6
ods. 5 sa spristupni prostrednictvom ramca
WBIF na zaklade dohody o Givere medzi
Komisiou a prijimatel'mi v sulade

s ¢lankom 17 ods. 2. V pripade vsetkych

PE758.888v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. V delegovanom akte uvedenom

v ¢lanku 15 sa stanovi suma finanénych
prostriedkov, ktoré sa maju spristupnit’ na
pouzitie v ramci WBIF.

Or. en

Pozmenujuci navrh

6. Toto financovanie sa nespristupni
na investicie, ktoré maju byt’ podporované
zo spolo¢ného fondu, kym sa neprijme
rozhodnutie uvedené v €lanku 21 ods. 3.

Or. en

Pozmenujuci navrh

7. Financovanie v rdmci nastroja
poskytnuté z tverov uvedenych v ¢lanku 6
ods. 5 sa spristupni prostrednictvom ramca
WBIF na zaklade dohody o Givere medzi
Komisiou a prijimatel'mi v sulade

s ¢lankom 17 ods. 2. V pripade vSetkych

PR\1296094SK.docx



dohdd o uvere sa spolu predklada Komisii
maximalne dvandst’ ziadosti o vyplatenie
prostriedkov od spravcov spolocného
fondu uvedeného v €lanku 12 ods. 2 za rok.
Investicné projekty a programy mozu
ziskat’ podporu z dvoch zdrojov
financovania uvedenych v odseku 1, ako aj
z inych programov a nastrojov Unie pod
podmienkou, Ze takato podpora z r6znych
zdrojov, programov a nastrojov
zabezpecuje doplnkovost’ a nepokryva
rovnaké néklady.

Pozmenujuci navrh 109

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. Po predlozeni programu reforiem
Komisii méze prijimatel’ poziadat’

o uvol'nenie predbezného financovania az
do vysky 7 % celkovej sumy planovane;j

v ramci tohto néstroja v stlade s ¢lankom 6
ods. 4.

PR\1296094SK.docx

dohdd o uvere sa spolu predklada Komisii
maximalne dvandst’ ziadosti o vyplatenie
prostriedkov od spravcov spolocného
fondu uvedeného v ¢lanku 12 ods. 2 za rok.
Investi¢né projekty a programy mézu
ziskat’ podporu z dvoch zdrojov
financovania uvedenych v odseku 1, ako aj
z inych programov a nastrojov Unie pod
podmienkou, Ze takato podpora z r6znych
zdrojov, programov a nastrojov
zabezpecuje doplnkovost’ a nepokryva
rovnaké naklady. Pre kaZdy investicny
projekt alebo program Komisia poskytne
operacnej rade WBIF podrobné
posudenie jeho pridanej hodnoty a
doplnkovosti, synergii a
komplementdrnosti s inymi programami
Unie, najmii s podporou poskytovanou
podl’a nariadenia (EU) 2021/1529, ako aj
opatreni prijatych s ciel’om zabranit’
duplicite pomoci a dvojitému

financovaniu.
Or. en
Pozmenujuci navrh
1. Po predlozeni programu reforiem

Komisii moZze prijimatel’ poziadat’

o uvol'nenie predbezného financovania az
do vysky 7 % celkovej sumy planovane;j

v ramci tohto néstroja v stlade s ¢lankom 6
ods. 4.

PredbeZné financovanie sa neposkytne v
pripade nedostatkov v systéme kontroly
prijimatel’ov, ktoré sa rieSia osobitnymi
opatreniami v programe reforiem, ako sa
uvddza v ¢lanku 13 pism. f).

Or. en
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Pozmenujuci navrh 110

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia m6ze uvolnit’ pozadované
predbezné financovanie po prijati svojho
vykonavacieho rozhodnutia uvedeného

v ¢lanku 15 a po nadobudnuti platnosti
dohody o nastroji a uvedenej dohody

o uvere. Finan¢né prostriedky sa uvolnia

v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 prvou vetou a
s vyhradou splnenia podmienok
stanovenych v ¢lanku 5.

Pozmeinujuci navrh 111

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia bez zbyto¢ného odkladu
posudi, ¢i prijimatel’ dosiahol uspokojivé
splnenie platobnych podmienok
stanovenych vo vykondvacom rozhodnuti
Komisie uvedenom v ¢lanku 15 ods. 1.
Uspokojivé splnenie tychto platobnych
podmienok predpoklada, Ze prijimatel’
nezrusil opatrenia tykajuce sa rovnakych
reforiem, v pripade ktorych dosiahol
uspokojivé splnenie v predchadzajicich
rozhodnutiach. Komisii méZu pomahat’
experti.
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Pozmenujuci navrh

2. Komisia m6ze uvolnit’ pozadované
predbezné financovanie po prijati svojho
vykonavacieho rozhodnutia uvedeného

v ¢lanku 15 a po nadobudnuti platnosti
dohody o nastroji a uvedenej dohody

o uvere. Finan¢né prostriedky sa uvolnia

v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 prvou vetou a
s vyhradou splnenia podmienok
stanovenych v ¢lanku 5, ¢o Komisia jasne
posudi pred prijatim delegovaného aktu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Komisia bez zbyto¢ného odkladu
posudi, ¢i prijimatel’ dosiahol uspokojivé
splnenie platobnych podmienok
stanovenych v delegovanom akte
uvedenom v ¢lanku 15 ods. 1. Uspokojivé
splnenie tychto platobnych podmienok
predpoklada, Ze prijimatel’ nezrusil
opatrenia tykajuce sa rovnakych reforiem,
v pripade ktorych dosiahol uspokojivé
splnenie v predchadzajucich
rozhodnutiach. Komisii méZzu poméhat’
experti.

Or. en
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Pozmernujuci navrh 112

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak Komisia pozitivne posudi
uspokojivé splnenie vsetkych
uplatnitenych podmienok, bez zbyto¢ného
odkladu prijme rozhodnutie, ktorym povoli
uvol'nenie finan¢nych prostriedkov
zodpovedajucich tymto podmienkam.

V tomto rozhodnuti sa v sulade

s rozdelenim stanovenym v ¢lanku 6 ods. 4
stanovi suma finan¢nych prostriedkov,
ktoré sa maju spristupnit’ ako financna
pomoc a ktoré st nasmerované priamo do
vnutroStatneho rozpoctu, a suma, ktora sa
ma spristupnit’ prostrednictvom ramca
WBIF. Pokial’ ide o tieto sumy,
rozhodnutie predstavuje podmienku
uvedenu v ¢lanku 12 pre sumu finanénych
prostriedkov, ktoré sa maju spristupnit’ ako
finan¢nd pomoc a ktoré st nasmerované
priamo do vnutro$tatneho rozpoctu,

a predbezna validacia uvedena v ¢lanku 12
pre sumu, ktora sa ma spristupnit’
prostrednictvom ramca WBIF.

Pozmenujuci navrh 113

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Ak Komisia posudi splnenie
akychkol'vek podmienok na zéklade
orienta¢ného harmonogramu negativne,
uvol'nenie finan¢nych prostriedkov, ktoré
zodpoveda tymto podmienkam, sa zadrzi.
Zadrzané sumy mozno uvolnit’ len vtedy,

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. Ak Komisia pozitivne posudi
uspokojivé splnenie vsetkych
uplatnitelnych podmienok, bez zbyto¢ného
odkladu prijme rozhodnutie, ktorym povoli
uvol'nenie finan¢nych prostriedkov
zodpovedajucich tymto podmienkam.
Komisia pred prijatim rozhodnutia
sprostredkuje svoje posudenie
Eurdpskemu parlamentu a Rade. V tomto
rozhodnuti sa v stilade s rozdelenim
stanovenym v ¢lanku 6 ods. 4 stanovi suma
finan¢nych prostriedkov, ktoré sa maju
spristupnit’ ako finan¢na pomoc a ktoré su
nasmerované priamo do vnutrostatneho
rozpoctu, a suma, ktord sa ma spristupnit’
prostrednictvom ramca WBIF. Pokial’ ide
o tieto sumy, rozhodnutie predstavuje
podmienku uvedent v ¢lanku 12 pre sumu
finan¢nych prostriedkov, ktoré sa maji
spristupnit’ ako finanéna pomoc a ktoré st
nasmerované priamo do vnutro$tatneho
rozpoctu, a predbeZna validacia uvedena

v ¢lanku 12 pre sumu, ktord sa ma
spristupnit’ prostrednictvom rdmca WBIF.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Ak Komisia posudi splnenie
akychkol'vek podmienok na zéklade
orienta¢ného harmonogramu negativne,
uvol'nenie finan¢nych prostriedkov, ktoré
zodpoveda tymto podmienkam, sa zadrzi.
Komisia pred prijatim rozhodnutia

PE758.888v01-00
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ked’ prijimatel’ v rdmci naslednej Ziadosti
o uvol'nenie finan¢nych prostriedkov
riadne zdovodni, ze prijal potrebné
opatrenia na zabezpecenie uspokojivého
plnenia prislusnych podmienok.

Pozmenujuci navrh 114

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Komisia moZe znizit' vySku
nenavratnej finan¢nej podpory, a to aj
kompenzaciou v sulade s ¢lankom 102
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
alebo uveru v pripade zistenych pripadov
nezrovnalosti, podvodov, korupcie

a konfliktov zaujmov, ktoré maja vplyv na
finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’
nenapravil, alebo v pripade vaZnych obav
v suvislosti s takymito nezrovnalostami,
podvodmi, korupciou a konfliktom
zadujmov, alebo v pripade zavazného
porusSenia povinnosti vyplyvajicej z dohdd
o0 nastroji alebo z dohdd o uvere, a to aj na
zéaklade informadcii poskytnutych uradom
OLAF.

Pozmenujuci navrh 115

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 8

PE758.888v01-00

sprostredkuje svoje posudenie
Eurdpskemu parlamentu a Rade.
Zadrzané sumy mozno uvolnit’ len vtedy,
ked’ prijimatel’ v ramci naslednej Ziadosti
o uvol'nenie finan¢nych prostriedkov
riadne zdovodni, Ze prijal potrebné
opatrenia na zabezpecenie uspokojivého
plnenia prislusnych podmienok.

Or. en

Pozmenujuci navrh

7. Komisia moZe znizit' vysku
nenavratnej finan¢nej podpory, a to aj
kompenzaciou v sulade s ¢lankom 102
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
alebo uveru v pripade zistenych pripadov
nezrovnalosti, podvodov, korupcie

a konfliktov zdujmov, ktoré maju vplyv na
finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’
nenapravil, alebo v pripade vaZznych obav
v suvislosti s takymito nezrovnalost'ami,
podvodmi, korupciou a konfliktom
zdujmov, alebo v pripade zavazného
porusenia povinnosti vyplyvajicej

z ramcovych dohdd alebo z dohod o tvere,
a to aj na zédklade informacii poskytnutych
uradom OLAF na zdklade sprav Rady
auditorov podla ¢lanku XX. Informadcie o
takychto rozhodnutiach sa predloZia
Europskemu parlamentu a Rade.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

8. Komisia m6Zze rozhodnut’

o prerozdeleni akejkol'vek sumy zniZenej
podl'a odseku 6 alebo 7 medzi ostatnych
prijimatel'ov néstroja zmenou
vykondavacich rozhodnuti uvedenych

v ¢lanku 15 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 116

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 11

Text predlozeny Komisiou

11.  Vyplacanie finan¢nych
prostriedkov v ramci tohto néstroja je
podmienené dostupnym financovanim.
Finan¢né prostriedky sa vypléacaju

v splatkach. Splatka moze byt’ vyplatena
v jednej tranZzi alebo vo viacerych
tranziach.

Pozmenujuci navrh 117

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1
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Pozmenujuci navrh

8. Komisia m6Ze rozhodnut’

o prerozdeleni akejkol'vek sumy zniZenej
podl'a odseku 6 alebo 7 medzi ostatnych
prijimatel'ov néstroja zmenou
delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 15
ods. 1. Pred prijatim akéhokol’vek
rozhodnutia o prerozdeleni financnej
podpory Komisia zasle svoje posudenie
Europskemu parlamentu a Rade. Komisia
pouZije metodiku uvedenu v prilohe 1 a
pri prerozdelovani takejto financénej
podpory zohladni absorpénu kapacitu
prijimatel’ov, pricom vychadza 7 jasnych a
transparentnych kritérii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

11.  Vyplacanie finan¢nych
prostriedkov v ramci tohto néstroja je
podmienené dostupnym financovanim a v
sulade s rocnym rozpoctovym postupom.
Finan¢né prostriedky sa vyplacaja

v splatkach. Splatka moze byt vyplatena
v jednej tranzi alebo vo viacerych
tranZiach.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

1. Pri vykonavani nastroja prijmu
Komisia a prijimatelia vSetky vhodné
opatrenia na ochranu finanénych zaujmov
Unie, pri¢om zohl'adnia zasadu
proporcionality a osobitné podmienky, za
ktorych bude néstroj fungovat’, zakladnu
podmienku stanovenu v ¢lanku 5 ods. 1

a podmienky stanovené v osobitnej dohode
0 nastroji, najmi pokial’ ide

o predchadzanie podvodom, korupcii,
konfliktom zdujmov a nezrovnalostiam, ich
odhalovanie a napravu. Kazdy prijimatel’
sa zavizuje napredovat’ smerom

k u¢innym a efektivnym systémom
riadenia a kontroly a zabezpeci, Ze sa budi
moct’ vymahat’ neopravnene vyplatené
alebo nespravne pouzité sumy.

Pozmenujuci navrh 118

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

2. V dohode o ndstroji sa stanovuji
tieto povinnosti prijimatela:

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Pri vykonavani nastroja prijmu
Komisia a prijimatelia vSetky vhodné
opatrenia na ochranu finanénych zaujmov
Unie, pri¢om zohl'adnia zésadu
proporcionality a osobitné podmienky, za
ktorych bude nastroj fungovat, zékladna
podmienku stanovenu v ¢lanku 5 ods. 1

a podmienky stanovené v osobitnej
ramcovej dohode, najmé pokial’ ide

o predchadzanie podvodom, korupcii,
konfliktom zdujmov a nezrovnalostiam, ich
odhalovanie a napravu, ako aj
vySetrovanie a trestné stihanie trestnych
¢inov, ktoré maju vplyv na finanéné
prostriedky poskytnuté v ramci ndstroja.
Kazdy prijimatel’ sa zavizuje k pevnému
pravihemu ramcu na boj proti podvodom
prostrednictvom trestného prdva, G¢innym
a efektivnym systémom riadenia a kontroly
a zabezpeci, Ze sa budi moct’ vymahat
neopravnene vyplatené alebo nespravne
pouzité sumy. Prijimatelia sa takisto
zavizuju zabezpecit’, aby prislusné
vnutroStdatne organy bezodkladne
vybavovali Ziadosti o vzajomnu pravnu
pomoc a Ziadosti o vydanie zo strany
EPPO a prislusnych organov ¢lenskych
Statov, ktoré sa tykaju trestnych cinov,
ktoré maju vplyv na financéné prostriedky
v ramci ndstroja.

Or. en
Pozmenujuci navrh
2. V ramcovej dohode sa stanovuju
tieto povinnosti prijimatel’a:
Or. en
PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 119

Navrh nariadenia

Clanok 22 — odsek 2 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 120

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) prijimat’ vhodné opatrenia na
prevenciu, odhalovanie a ndpravu
podvodov, korupcie, konfliktov zaujmov
a nezrovnalosti, ktoré maju vplyv na
finanéné zaujmy Unie, na zabranenie
dvojitému financovaniu a na prijatie
pravnych krokov v zdujme vymahania
finan¢nych prostriedkov, ktoré boli
spreneverengé, a to aj v suvislosti

s akymkol'vek opatrenim na realizaciu
reforiem a investiénych projektov alebo
programov v ramci programov reforiem;

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

aa) chranit’ oznamovatel’ ov
protispoloCenskej Cinnosti;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) prijimat’ vhodné opatrenia na
prevenciu, odhalovanie a napravu
podvodov, korupcie, konfliktov zaujmov
a nezrovnalosti, ako aj vySetrovanie a
trestné stihanie trestnych c¢inov, ktoré
maji vplyv na finanéné zaujmy Unie, na
odhal’ovanie a zabranenie dvojitému
financovaniu a na prijatie pravnych krokov
v zdujme vymahania finan¢nych
prostriedkov, ktoré boli spreneverené, a to
aj v stivislosti s akymkol'vek opatrenim na
realizéciu reforiem a investicnych
projektov alebo programov v ramci
programov reforiem, a prijimat’ vhodné
opatrenia na bezodkladné vybavenie
Ziadosti o vzdjomnu pravau pomoc a
Ziadosti o vydanie zo strany EPPO a
prislusnych orgdanov clenskych Stdatov,
ktoré sa tykaju trestnych Cinov, ktoré
maju vplyv na financné prostriedky v
ramci nastroja; v ndleZitych pripadoch
prislusné vnutroStdatne orgdany ozndmia
EPPO akékolvek trestné konanie, ktoré
md vplyv na financéné prostriedky ramca;

Or. en

PE758.888v01-00

SK



Pozmenujuci navrh 121

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 122

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2 — pismeno d b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

SK

Pozmenujuci navrh

da)  vkladat vSetky informdcie tykajice
sa realizdcie projektu, najmd pokial’ ide o
vykonnost’ a financ¢nu implementdciu a
konecénych prijimatel’ov, do
interoperabilného informacného systému,
ktory poskytne Komisia;

Or. en

Pozmenujuci navrh

db)  priloZit’ k Ziadosti o platbu:

i) vyhldsenie riadiaceho subjektu, Ze s
podporou finanénych prostriedkov boli
splnené prislusné platobné podmienky, Ze
informacie predloZené spolu so Ziadost’ou
o platbu su uplné, presné a spol’ahlivé a
Ze zavedené systémy kontroly poskytuju
potrebné zaruky, Ze financné prostriedky
boli alebo budu spravované v sulade so
vSetkymi uplatnitel’nymi pravidlami;

ii) zoznam vSetkych opatreni na
vykondvanie ndstroja vrdatane opisu
opatreni s celkovou vysSkou pripadného
dodatocného vnutrostdtneho financovania
tychto opatreni a projektov a s uvedenim
sumy financnych prostriedkov
vyplatenych podla ramca a v ramci inych
fondov Unie vrdtane zdrojov prevedenych
z inych programov Unie;

iii) suhrn vykonanych auditov vrdtane
zistenych nedostatkov a vSetkych prijatych

PR\1296094SK.docx



Pozmenujuci navrh 123

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2 — pismeno d ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 124

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V dohode o ndstroji sa takisto
stanovuje pravo Komisie primerane znizit’

PR\1296094SK.docx

65/77

ndpravnych opatreni;

Or. en

Pozmenujuci navrh

dc)  na ucely auditu, kontroly a
udelenia absolutoria:

i) zachovat’ a zarucit’ pristup prisluSnych
organov Unie vrdatane orgdanu
udel’ujuiceho absolutorium k:

— podrobnym zaznamom o prijatych
vykondvacich opatreniach vrdtane
informadcii o vnutroStatnych postupoch
zadavania zakaziek a zmluvdach so
sprostredkovatel’mi a prijimatel’mi, v
pripade potreby s uvedenim celkovej sumy
akéhokol’vek vnutroStatneho
spolufinancovania, inych ndarodnych
prispevkov alebo inych prispevkov v ramci
ndstroja pre zapadny Balkan alebo v
ramci inych fondov Unie, a

— dokazom preukazujucim koreldaciu
medzi prijatymi grantmi, nendvratnou
finanénou podporou alebo uivermi a
nakladmi vynaloZenymi na dosiahnutie
ukazovatelov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. V ramcovej dohode sa takisto
stanovuje pravo Komisie primerane znizit

PE758.888v01-00

SK



poskytovanu podporu v rdmci nastroja

a vymahat’ akikol'vek sumu vynaloZent na
dosiahnutie cielov nastroja alebo poziadat
o pred¢asné splatenie tiveru v pripadoch
nezrovnalosti, podvodov, korupcie

a konfliktov zaujmov, ktoré poskodzuju
finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’
nenapravil, alebo v pripade zavazného
porusenia povinnosti vyplyvajiacej

z takychto dohdd. Pri rozhodovani o vyske
vymahanej sumy a zniZeni alebo o sume,
ktora sa ma predc¢asne splatit’, Komisia
dodrziava zasadu proporcionality

a zohl'adiiuje zavaznost’ nezrovnalosti,
podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov, ktoré maju vplyv na finanéné
zaujmy Unie, alebo zavaznost porusenia
povinnosti. Pred tym, ako d6jde k zniZeniu
alebo sa poziada o predCasné splatenie,
dostane prijimatel prileZitost’ predlozit
svoje pripomienky.

Pozmenujuci navrh 125

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

poskytovanu podporu v rdmci nastroja

a vymahat’ akikol'vek sumu vynaloZentl na
dosiahnutie cielov nastroja alebo poziadat
o pred¢asné splatenie Giveru v pripadoch
nezrovnalosti, podvodov, korupcie

a konfliktov zaujmov, ktoré poskodzuju
finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’
nenapravil, alebo v pripade zavazného
porusenia povinnosti vyplyvajicej

z takychto dohod. Pri rozhodovani o vyske
vymahanej sumy a znizeni alebo o sume,
ktora sa ma predcasne splatit’, Komisia
dodrziava zasadu proporcionality

a zohl'adfuje zdvaznost’ nezrovnalosti,
podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov, ktoré maju vplyv na finanéné
zaujmy Unie, alebo zavaznost’ porusenia
povinnosti. Pred tym, ako déjde k zniZeniu
alebo sa poziada o predCasné splatenie,
dostane prijimatel’ prilezitost’ predlozit’
svoje pripomienky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4a. Mesacna aktualizdacia konecnych
prijimatel’ov finanénych prostriedkov 7
ndstroja vo verejne pristupnom online
registri v sulade so zasadou stanovenou v
¢lanku 4 ods. 7. Komisia poskytne
prijimatel’om platformu na uverejiiovanie
tychto informadcii a ich spristupiiovanie na
interaktivnej mape.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 126

Navrh nariadenia
Clanok 22 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PR\1296094SK.docx

Pozmenujuci navrh

Clinok 22a
Rada auditorov

1. Komisia pred tym, ako prijimatelia zo
zapadného Balkanu predloZia prvi
Ziadost’ o platbu, zriadi Radu auditorov.

2. Rada auditorov sa sklada 7 nezavislych
¢lenov vymenovanych Komisiou. Komisia
moZe k ucasti na cinnostiach Rady
auditorov prizvat’ zastupcov ¢lenskych
Statov a inych darcov.

3. Najmenej jednu piitinu Rady auditorov
by mali tvorit’ Statni prislusnici
prijimatel’ov, a to za predpokladu, Ze maju
preukazatel’ne vysoku odbornu
sposobilost’ a bezuihonnost’ a nie su
osobne ani profesiondlne prepojeni s
organmi alebo uradnikmi prijimatel’ov,
ako aj preukazatel’ne nezavisli
medzindrodni experti s preukadzatel’nou
znalost’ou hospodarstva a politického
systému krajiny prijimatel’ov.

4. Rada auditorov vykondva svoje funkcie
uplne objektivne a pracuje v sulade

s najlepSimi platnymi medzindarodnymi
postupmi a normami. Kond bez toho, aby
boli dotknuté pravomoci Komisie, uradu
OLAF, Dvora auditorov a pripadne
EPPO.

5. Rada auditorov vymenuje nezavislého
externého auditora, ktory poskytuje rocné
vyhldsenie o vierohodnosti tykajuce sa
vyhldaseni organov prijimatel’ ov, ktoré su
priloZené k Ziadosti o platbu. Schval’uje aj
ro¢ny pracovny plan nezavislého
externého auditora.

6. Rada auditorov rozhodne o
odporucaniach pre Komisiu a organy
prijimatel’ov, pokial’ ide o sumy, ktoré sa
maju vymahat’, v nadviiznosti na zistenia
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nezavislého externého auditora a o tychto
odporucaniach informuje Komisiu a
organy prijimatel’ov.

7. Rada auditorov zabezpecuje pravidelny
dialog a spoluprdacu s Europskym dvorom
auditorov.

8. Pri vykondavani svojich funkcii sa Rada
auditorov, jej Clenovia a zamestnanci
nesmu usilovat’ ziskat’ ani nesmi
prijimat’ pokyny od vlad prijimatel’ov
alebo akejkol’vek institucie, orgdanu,
uradu ¢i agentury. Na vyber jej
zamestnancov, riadenie a rozpocet sa
vzt’ahuju silné zaruky nezavislosti.

9. Rada auditorov pomdaha Komisii v boji
proti zlému hospoddreniu s financnymi
prostriedkami Unie v ramci ndstroja,

a najmd proti podvodom, korupcii,
konfliktu zaujmov a nezrovnalostiam

v suvislosti s akoukol’vek sumou
vynaloZenou na dosiahnutie ciel’ov
ndstroja.

10. Rada auditorov na tento ucel
pravidelne podava Komisii a prisluSnym
vyborom Europskeho parlamentu a Rady
spravy a bezodkladne Komisii odovzdava
vSetky informadcie, ktoré ziska alebo

o ktorych sa dozvie, o vSetkych zistenych
pripadoch zlého hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami alebo o vaZnych obavach

v suvislosti s nimi, ktoré vznikli

v suvislosti s akoukol’vek sumou
vynaloZenou na dosiahnutie ciel’ov
ndstroja vratane jeho vykonnosti. V
sulade s clankom 24 ods. 1 nariadenia
(E U) 2017/1939 Rada auditorov oznami
Europskej prokurature akékol’vek trestné
konanie, v suvislosti s ktorym by mohla
Europska prokuratura vykondvat’ svoju
pravomoc. V sulade s ¢lankom 24 ods. 1
nariadenia (EU) 2017/1939 Rada
auditorov oznami Eurdpskej prokuratire
akékol’vek trestné konanie, v suvislosti s
ktorym by mohla Eurdpska prokuratiura
vykondvat’ svoju pravomoc. Okrem toho
Rada auditorov prijme odporucania pre
prijimatel’ov vo vSetkych pripadoch, ked’
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podla jej nazoru prislusné organy
prijimatel’ov neprijali potrebné opatrenia
na predchadzanie, odhal’ovanie

a napravu podvodov, korupcie, konfliktu
zdaujmov a nezrovnalosti, ktoré ovplyvnili
spravne financné riadenie vydavkov
financovanych v ramci ndstroja alebo
predstavuju vdzne riziko, Ze ho ovplyvnia,
a vo vSetkych pripadoch, ked’ zisti
nedostatky ovplyvitujuce koncepciu

a fungovanie kontrolného systému
zavedeného organmi prijimatel’ov.
Prijemcovia vykonaju tieto odporucania
alebo poskytnu odovodnenie, preco tak
neurobili. Spravy a informdcie Rady
auditorov sa zasielaju aj uradu OLAF a
v ndaleZitych pripadoch Eurdpskej
prokuratire a moZu sa poskytnut’
prislusnym organom prijimatel’ov, najmidi
v pripade, Ze potrebuju prijat’ opatrenia
na predchadzanie, odhal’ovanie

a napravu podvodov, korupcie, konfliktu
zdujmov a nezrovnalosti, a to aj pokial’
ide o vykonnost’, ako aj na vySetrovanie a
trestné stihanie trestnych c¢inov, ktoré
poskodzujii finanéné zaujmy Unie.

11. Rada auditorov ma pristup

k informdaciam, databdzam a registrom
potrebnym na vykondvanie svojich uiloh.
V dohode o nastroji uvedenej v clanku 9
sa vymedzuju pravidla a podrobnosti
pristupu Rady auditorov k prisluSnym
informdciam a poskytovania prislusnych
informadcii Rade auditorov prijimatel’mi.

12. Rada auditorov moze Komisii
pomahat’ pri podpore prijimatel’ov v
ramci ¢innosti budovania kapacit v oblasti
boja proti zlému hospoddreniu

s verejnymi prostriedkami.

13. Fungovanie Rady auditorov sa
financuje podl’a ¢lanku 6 ods. 2 pism. b),
pricom zahrna financovanie
vymenovaného nezavislého externého
auditora.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 127

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Prijimatelia bezodkladne nahlasuju
Komisii akékol'vek nezrovnalosti, ktoré
boli predmetom primarneho spravneho
alebo sudneho zistenia, vratane podvodov,
a nad’alej ju informujl o napredovani
akychkol'vek spravnych a sidnych konani
vzhl'adom na takéto nezrovnalosti. Takéto
nahlasovanie sa uskutociiuje elektronicky
prostrednictvom systému riadenia
nezrovnalosti, ktory zriadila Komisia.

Pozmenujuci navrh 128

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Subjekty uvedené v odseku 2 vedu
pravidelny dial6g s Europskym dvorom
auditorov, uradom OLAF a pripadne
EPPO.

Pozmenujuci navrh 129

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Komisia moze vykonavat’ podrobné

preskiimania systémov, pokial ide

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

2. Prijimatelia bezodkladne nahlasuju
Rade auditorov a Komisii akékol'vek
nezrovnalosti, ktoré boli predmetom
primarneho spravneho alebo sudneho
zistenia, vratane podvodov, a nad’alej
Komisiu informuju o napredovani
akychkol'vek spravnych a sudnych konani
vzhl'adom na takéto nezrovnalosti. Takéto
nahlasovanie sa uskutocniuje elektronicky
prostrednictvom systému riadenia
nezrovnalosti, ktory zriadila Komisia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Subjekty uvedené v odseku 2 vedu
pravidelny dialog s Radou auditorov,
Eur6opskym dvorom auditorov, tradom
OLAF a pripadne EPPO.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Komisia moZe vykonéavat’ podrobné
preskimania systémov, pokial’ ide
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o plnenie vnutroStatneho rozpoctu na
zaklade posudenia rizika a dialogu

s vnutroStatnymi organmi auditu,

a vydavat’ odporicania na zlepSenie
systémov.

Pozmenujuci navrh 130

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V dohode o ndstroji uvedenej

v ¢lanku 9 sa stanovuju pravidla a sposoby
podéavania sprav prijimatel'mi Komisii na
ucely odseku 1.

Pozmenujuci navrh 131

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia podava Eurdépskemu
parlamentu a Rade vyro¢nu spravu

o pokroku pri dosahovani ciel'ov tohto
nariadenia.

PR\1296094SK.docx

o plnenie vnutroStatneho rozpoctu na
zaklade posudenia rizika a dialogu

s vnutroStatnymi organmi auditu, a po
porade s Radou auditorov vydavat
odporucania na zlepSenie systémov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. V ramcovej dohode uvedene;j

v ¢lanku 9 sa stanovuju pravidla a spdsoby
podéavania sprav prijimatel'mi Komisii na
ucely odseku 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Komisia podava Eurépskemu
parlamentu a Rade vyro¢nu spravu

o pokroku pri dosahovani cielov tohto
nariadenia. Tdto sprava obsahuje
posudenie doplnkovosti a pridanej
hodnoty nastroja, posudenie synergii a
komplementarnosti medzi podporou, na
ktoru sa vit’ahuje ndstroj, a nariadenim
(EU) 2021/1529 pre ka%dy zo vSeobecnych
a Specifickych ciel’ov uvedenych v clanku
3, ako aj opis dojednani a opatreni
prijatych Komisiou na zabrdnenie
dvojitému financovaniu s ciel’om chranit’
rozpocet Unie.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 132

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00
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Pozmenujuci navrh

Clinok 24a
Porovnavaci prehl’ad WBF

1. Komisia vypracuje hodnotiacu tabul’ku
pre ndastroj pre zapadny Balkdan (d’alej len
whodnotiaca tabul’ka*), v ktorej sa bude
zaznamendvat’ pokrok pri vykondvani
programov reforiem prijimatel’ov v ramci
kaZdého 7 ciel’ov uvedenych v élanku 3.
Hodnotiaca tabul’ka sluZi ako systém
podavania sprdv o vykonnosti ndstroja.

2. Komisia je splnomocnend prijat’
delegovany akt v sulade ¢lankom 26 na
doplnenie tohto nariadenia vymedzenim
podrobnych prvkov hodnotiacej tabul’ky s
ciel’om zaznamendvat’ pokrok vo
vykondvani ndstroja, ako sa uvadza v
odseku 1.

3. Hodnotiaca tabul’ka sa uvedie do
pouzivania do decembra 2024 a Komisia
Jju priebeZne aktualizuje hned’, ako budu
k dispozicii informdcie o vykonnosti a
d’alSie zakladné dokumenty uvedené v
¢lanku 24a ods. 4. Hodnotiaca tabul’ka sa
spristupni verejnosti na webovom sidle
alebo na internetovom portali.

4. Hodnotiaca tabul’ka obsahuje aj
kl’'ucové dokumenty, ako su programy
reforiem, posudenia Komisie tykajiice sa
programu reforiem, Ziadosti prijimatel’ov
o platby, posudenie Komisie tykajiice sa
splnenia platobnych podmienok,
vykondvacie rozhodnutie programu
reforiem a rozhodnutia, ktorymi sa
povol’uje uvol’nenie financnych
prostriedkov.

5. Hodnotiaca tabul’ka obsahuje aj
informadcie o konecnych prijimatel’och
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Pozmenujuci navrh 133

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Po 31. decembri 2027, ale
najneskor do 31. decembra 2031, Komisia
vykona ex post hodnotenie nariadenia.

V tomto ex post hodnoteni sa posudi
prispevok Unie k dosiahnutiu cielov tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh 134

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Komisia oznami zistenia a zavery tohto ex
post hodnotenia spolu so svojimi
pripomienkami a naslednymi opatreniami
Eurépskemu parlamentu, Rade a Clenskym
Statom. Toto ex post hodnotenie sa moze
prerokovat’ na ziadost’ ¢lenskych Statov.
Jeho vysledky sa zohl'adnia pri priprave
buducich programov a akcii a pridel'ovani
zdrojov. Uvedené ex post hodnotenie

a nasledné opatrenia sa zverejnia.
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financnych prostriedkov 7 tohto ndstroja.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Po 31. decembri 2027, ale
najneskor do 31. decembra 2031, Komisia
vykond ex post hodnotenie nariadenia
prostrednictvom nezavislého externého
hodnotenia. V tomto ex post hodnoteni sa
posudi prispevok Unie k dosiahnutiu
ciel'ov tohto nariadenia. Komisia ndleZite
zohladni navrhy Eurépskeho parlamentu
a/alebo Rady na toto nezavislé externé
hodnotenie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Komisia oznami zistenia a zavery tohto ex
post hodnotenia spolu so svojimi
pripomienkami a naslednymi opatreniami
Eurdpskemu parlamentu, Rade a ¢lenskym
Statom. Toto ex post hodnotenie sa moze
prerokovat’ na ziadost’ ¢lenskych Statov
alebo Europskeho parlamentu. Jeho
vysledky sa zohl'adnia pri priprave
buducich programov a akcii a pridel'ovani
zdrojov. Uvedené ex post hodnotenie

a nasledné opatrenia sa zverejnia.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 135

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
1. Komisii sa udel'uje pravomoc

prijimat’ delegované akty za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pozmenujuci navrh 136

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 18 sa Komisii udel'uje na
dobu neurciti odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 137

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 6

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Komisii sa udel'uje pravomoc
prijimat’ delegované akty uvedené

v ¢lankoch 13, 15, 16, 18, 19, 20, 21 a 24
za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 18 sa Komisii udel'uje na
obdobie Styroch rokov od siedmeho diia
po nadobudnuti GCinnosti tohto nariadenia.
Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania pravomoci najneskor devit’
mesiacov pred uplynutim tohto
Stvorrocéného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlZuje o
rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky
parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predlieniu ndmietku najneskor
tri mesiace pred koncom kaZdého
obdobia.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

6. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 18 nadobudne uc¢innost’, len ak
Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote jedného
mesiaca odo dia oznamenia uvedeného
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
prediZi o jeden mesiac.

Pozmenujuci navrh 138

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia méZe na zabezpecenie
zviditel'nenia finan¢nych prostriedkov
Unie uréenych na finanént podporu,

s ktorou sa pocita v programoch reforiem,
vykondvat’ komunikacné ¢innosti vratane
spolo¢nych komunika¢nych ¢innosti

s prijimatel'mi. Komisia méZze

v prislus§nom pripade zabezpecit’, aby sa
podpora poskytnutd v rdmci nastroja
oznamila a uznala prostrednictvom
vyhlasenia o financovani.
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Pozmenujuci navrh

6. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 18 nadobudne uc¢innost’, len ak
Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného
aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Komisia a delegdcie Eurdpskej
unie v prijimajucich krajindach na
zabezpecenie zvidite'nenia finanénych
prostriedkov Unie uréenych na finanénii
podporu, s ktorou sa pocita v programoch
reforiem, vykondvaji komunikacné
¢innosti vratane spolo¢nych
komunika¢nych ¢innosti s prijimatel'mi.
Komisia zabezpeci, aby sa podpora
poskytnutd v rdmci nastroja oznadmila

a uznala prostrednictvom vyhlédsenia

o financovani. Akcie financované v ramci
ndastroja podliehaji poZiadavkam
stanovenym v manudli Komisie pre
komunikdciu a zviditel’nenie vonkajsich
c¢innosti Europskej unie. Komisia prijima
usmernenia pre projekty financované
Uniou tykajiice sa zviditel'nenia a
komunikdacie pri kazdom prijimatel’ ovi.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 139

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia realizuje informacné

a komunikaéné ¢innosti v stvislosti

s nastrojom, akciami vykonavanymi

v ramci nastroja a s dosiahnutymi
vysledkami. Finanéné zdroje pridelené na
nastroj takisto prispievaju

k inStitucionalnej komunikacii

o politickych prioritach Unie, pokial sa
tykaju cielov uvedenych v ¢lanku 3.

Pozmenujuci navrh 140

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE758.888v01-00

Pozmenujuci navrh

3. Komisia realizuje informacné

a komunikaéné ¢innosti v stvislosti

s nastrojom, akciami vykonavanymi

v ramci néstroja a s dosiahnutymi
vysledkami. Finan¢né zdroje pridelené na
nastroj takisto prispievaju

k inStituciondlnej komunikacii

o politickych prioritach Unie, pokial sa
tykaju cielov uvedenych v ¢lanku 3.

Komisia prijme opatrenia na posilnenie
strategickej komunikdcie a verejnej
diplomacie s ciel’om komunikovat’
hodnoty Unie a zdéraznit’ pridanii
hodnotu pomoci Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3a. Informacie, komunikdcia a
propagdcia sa poskytuju v pristupnom
formate v sulade s lankom 9 Dohovoru
OSN o pravach 0sob so zdravotnym
postihnutim a harmonizovanymi
pravaymi predpismi EU, najmd so
smernicou Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/882 zo0 17. aprila 2019
o poZiadavkdach na pristupnost’ vyrobkov
a sluZieb.

Or. en
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